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Urmatoarea sectiune explicd modul de utilizare a acestui difuzor. Selectati un subiect din panoul de navigare.
Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Primii pasi

Componente si comenzi

Sursa de alimentare/incarcare

I Incarcarea difuzorului

- Pornirea alimentarii

- Oprirea alimentarii

L Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

I Incdrcarea unui dispozitiv USB precum un smartphone sau un iPhone

L Functia de oprire automata (Auto Standby)

Functia de iluminare

L Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)




Realizarea conexiunilor

BLUETOOTH

- Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Auditii muzicale
Dispozitiv BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

— Selectarea calitatii de redare in flux audio prin BLUETOOTH (codec)

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup3 utilizare)

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

Functia Pereche Stereo

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Inchiderea functiei Pereche Stereo

Functia Petreceri Conectate

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Inchiderea functiei Petreceri Conectate

Comutarea efectelor de sunet

Apeluri telefonice

Primirea unui apel

Efectuarea unui apel

Utilizarea ,Sony | Music Center”

Functiile oferite de ,,Sony | Music Center”

Instalarea ,Sony | Music Center”

Utilizarea ,Fiestable”

Functiile oferite de ,Fiestable”

Instalarea ,Fiestable”




Utilizarea functiei de asistare vocala

Utilizarea functiei de asistare vocala (aplicatia Google)

Utilizarea functiei de asistare vocala (Siri)

Informatii

Despre indicatoare

Actualizarea software-ului preinstalat

Note privind utilizarea

— Masuri de precautie

Note privind incarcarea

Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si la praf

L Cum se ingrijeste difuzorul

L Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Notificare cu privire la licente

Marci comerciale

Rezolvarea problemelor

Ce pot face pentru a remedia o problema?

Alimentarea electrica

Nu se poate incarca difuzorul

Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Sunet

Nu existd sunet/Se aude sunet de |la un singur difuzor/Nivel scdzut de sunet/Sunet distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul
produs de difuzor/Vocea apelantilor nu se aude

Sunetul scade in timpul utilizarii

BLUETOOTH

Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Nu se poate conecta difuzorul la un dispozitiv cu BLUETOOTH prin conexiunea One-touch (NFC)

Nu se poate conecta un dispozitiv.cu BLUETOOTH la difuzor prin functia Pereche Stereo

— Nu se poate realiza conexiunea cu un difuzor in functia Petreceri Conectate

Nu se poate adauga un difuzor pentru functia Petreceri Conectate




Resetare

Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului
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Componente si comenzi
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|'[ .:E. BATT PARTY 5T PAIR

OC OUT ONLY DG IN 5V

1 12 13 14 15

1. Buton () (alimentare) cu indicator

2. Indicator CHARGE

3. Buton € (BLUETOOTH) cu indicator
4. Buton ppj| (redare)/buton ¢ (apelare)
5. Butoane (volum) -/+

6. Buton LIVE cu indicator/buton == STAMINA cu indicator
Apasati scurt butonul pentru a comuta efectul de sunet intre modul LIVE SOUND si modul EXTRA BASS. Pentru a
comuta efectul de sunet intre modul EXTRA BASS si modul STAMINA, apasati si mentineti apasat butonul.

7. Marcaj N



10.

1.

12.

13.

14.

15.

. Microfon

. lluminare

Capacul

Port DC OUT ONLY (USB)"
Alimenteaza dispozitivul USB, de exemplu smartphone sau iPhone, conectat printr-un cablu USB (disponibil in
comert) pentru incarcarea bateriei.

Port DC IN 5V (USB Type-C®)’

Bateria incorporata a difuzorului poate fi incarcata cand este conectata la o priza c.a. prin cablul USB Type-C®
furnizat si un adaptor c.a. USB (disponibil in comert).

Buton BATT (baterie)/buton == LIGHT
Apdsati scurt butonul pentru a auzi mesajul de ghidare vocala asociat cu energia ramasa in baterie. Pentru a
activa/dezactiva functia de iluminare, apasati si mentineti apasat butonul.

Buton PARTY (Petreceri Conectate) cu indicator

Buton ST PAIR (Pereche Stereo) cu indicator

Acest port nu este compatibil cu redarea muzicala.

Subiect asociat

Despre indicatoare

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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incarcarea difuzorului

Difuzorul fi alimentat fie de la o priza c.a. conectata prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), fie de la bateria litiu-
ion reincarcabila incorporata.

Cand utilizati difuzorul pentru prima data, nu uitati sa incarcati bateria incorporata mai mult de 1 ora inainte de a porni
difuzorul.

Cand bateria incorporata a fost Tncarcata in prealabil, puteti utiliza difuzorul exclusiv pe baterie.

o Pentru a incérca difuzorul, conectati-l la o prizé de curent alternativ.

Conectati un capat al cablului USB Type-C® furnizat la portul DC IN 5V de pe difuzor si celalalt capat la un adaptor
c.a. USB (disponibil in comert) si apoi conectati adaptorul c.a. USB la o priza c.a.
Difuzorul accepté adaptoare c.a. USB care pot genera un curent de iesire de 1,5 A sau 3,0 A. Daca utilizati un

adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 3,0 A pentru incarcarea bateriei, utilizati un cablu USB Type-C®
(conform cu standardul USB) care accepta un curent de iesire de 3,0 A. Cablul USB furnizat accepta un curent de
iesire de pana la 1,5 A. Utilizarea oricaror altor dispozitive nu este garantata pentru incarcarea bateriei.

§

Indicatorul CHARGE se aprinde in portocaliu n timpul Tncarcarii in curs.

Timpul de incarcare estimat variaza in functie de capacitatea de putere produsa a adaptorului c.a. USB conectat
(disponibil in comert). in plus, poate dura mai mult decat timpul de incarcare mentionat mai jos, in functie de tipul si
specificatiile adaptorului c.a. USB si ale cablului USB. Durata de incarcare poate diferi de durata indicata mai jos, in
functie de temperatura ambianta sau de gradul de utilizare a difuzorului.

Durata de mai jos este prezentata ca referinta.

Cand este conectat adaptorul c.a. USB recomandat, care poate sa distribuie un curent de iesire de 1,5 A,
incércarea se incheie in aproximativ 5 ore” si indicatorul CHARGE se opreste.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB disponibil in comert, asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent
de 1,5 A sau mai mult. Puteti utiliza si un adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 500 mA sau mai mult si
mai mic de 1,5 A, insa incarcarea poate dura foarte mult timp (10 ore sau mai mult*). Cand utilizati un astfel de
adaptor c.a. USB, se recomanda sa opiriti difuzorul Thainte de incarcarea bateriei. Utilizarea unui adaptor c.a.
USB cu un curent de iesire mai mic de 500 mA pentru incarcarea bateriei nu este garantata.

Timpul necesar incarcarii bateriei incorporate epuizate, pana la capacitate maxima, cand difuzorul se opreste.

Dupa ce deconectati cablu USB de la difuzor cand s-a incheiat incarcarea bateriei, nu uitati sa inchideti bine
capacul.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.




Verificarea finalizarii incarcarii

Daca bateria incorporata este complet incarcata atunci cand conectati difuzorul la o priza c.a., indicatorul CHARGE se
aprinde in portocaliu, iar apoi se stinge dupa aproximativ 1 minut.

Verificarea nivelul bateriei incorporate pentru bateria incorporata reincarcabila

Dupa ce apasati pe butonul BATT (baterie) din spatele capacului de pe partea din spate a difuzorului, cand difuzorul
este pornit, mesajul de ghidare vocala indicat mai jos este redat de difuzor, in functie de nivelul de incarcare ramas
in baterie.

80% sau mai mult: ,Battery fully charged” (Baterie complet incarcata)

60% sau mai mult: ,Battery about 70%” (Baterie la aproximativ 70%)

40% sau mai mult: ,Battery about 50%” (Baterie la aproximativ 50%)

20% sau mai mult: ,,Battery about 30%” (Baterie la aproximativ 30%)

Mai putin de 20%: ,Please charge” (Incarcati)

Sugestie

Prin utilizarea ,Sony | Music Center”, puteti activa/dezactiva ghidarea vocala asociata cu nivelul de energie ramas in baterie
cand auziti ca difuzorul porneste.

Cand utilizati smartphone-uri Android cu OS 8.1 sau versiuni ulterioare instalate

Cand difuzorul este conectat la un smartphone Android printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH,
atingeti [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] pe smartphone. Nivelul de energie ramas in bateria difuzorului
se afiseaza odata cu denumirea dispozitivului BLUETOOTH conectat. Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare ce Tnsotesc smartphone-ul Android.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe smartphone poate prezenta diferente fata de nivelul de
energie ramas efectiv in bateria difuzorului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Cand utilizati iPhone/iPod touch cu iOS 10.0 sau versiuni ulterioare instalate

Cat timp difuzorul este conectat la iPhone/iPod touch printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH,
nivelul de energie ramas in bateria difuzorului se afiseaza pe sectiunea cu widgeturi a ecranului iPhone/iPod touch.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc iPhone/iPod touch.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe iPhone/iPod touch poate prezenta diferente fata de nivelul
de energie ramas efectiv in bateria difuzorului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Durata de viata a bateriei incorporate (prin conexiunea BLUETOOTH)

Aproximativ 24 de ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la 36.
Functia de iluminare este dezactivata.

Efectul de sunet este setat pe STAMINA.

Aproximativ 14 de ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la 35.

Functia de iluminare este activata. (setari implicite din fabrica)

Efectul de sunet este setat pe EXTRA BASS. (setari implicite din fabrica)

Aproximativ 4 de ore

Nivelul de volum al difuzorului este setat la maximum (50).

Functia de iluminare este activata. (setari implicite din fabrica)

Efectul de sunet este setat pe EXTRA BASS. (setari implicite din fabrica)

Viata utila a bateriei incorporate este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.
Performantele efective pot varia faté de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate, temperaturii ambiante si
conditiilor de utilizare.

Cand bateria incorporata este aproape descarcata

Cand mesajul de ghidare vocala v& transmite mesajul ,Please charge” (Incarcati) si indicatorul CHARGE clipeste lent,
bateria incorporata este Tn curs de descarcare si necesitd incarcare. In aceasta stare, difuzorul nu poate alimenta
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electric alte dispozitive.

Sugestie

Puteti incarca bateria Thcorporata a difuzorului prin conectarea cablului USB conectat la difuzor la un computer echipat si cu un
port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura,
iar aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert) sau la un computer prevazut cu port
de incarcare USB, bateria incorporata a difuzorului se poate incarca si in timp ce se redd muzica de la difuzor. Cu toate acestea,
fncarcarea poate dura mult, in functie de modul de utilizare a difuzorului. Este recomandat sa opriti difuzorul inainte de
incarcarea bateriei.

Nota

In functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea rdmas4 in bateria
reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a.
USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti difuzorul si Iasati bateria sa se
incarce complet Thainte de a utiliza difuzorul.

Cand utilizati difuzorul la un volum ridicat pe o perioada indelungata, bateria incorporata se poate descarca, chiar si daca
difuzorul este conectat la o priza de c.a. Drept urmare, volumul scade. Aceasta nu reprezinta o defectiune. Opriti difuzorul si
incarcati bateria incorporaté la un nivel suficient.

Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.

Intr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Daca incarcarea dureaz& mult timp, si
incarcarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati cablul USB si conectati-I din nou la o
temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.

Nu incarcati bateria incorporata a difuzorului Tn locuri unde apa poate stropi difuzorul. Cablul USB Type-C® furnizat, precum si
portul USB din spatele capacului nu sunt proiectate nici sa reziste la apa, nici la praf.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incarcati bateria incorporata o data la fiecare 6 luni pentru a-i mentine
performantele.

Conexiunea multidispozitiv nu este compatibila cu HFP (Hands-free Profile). Prin urmare, cand utilizati conexiunea
multidispozitiv, nivelul de energie rdmas in bateria difuzorului nu se afiseaza pe smartphone-ul Android sau iPhone/iPod touch.

Cand smartphone-ul Android este configurat sa utilizeze numai A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) pentru a realiza
conexiuni BLUETOOTH, nivelul de energie ramas in bateria difuzorului nu se afiseaza pe smartphone.

Subiect asociat
Pornirea alimentarii
Note privind incarcarea

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Pornirea alimentarii

o Apasati butonul () (alimentare).

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde si indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste lent in albastru.

O

Cand difuzorul nu are informatii de asociere, de exemplu in situatia n care utilizati functia BLUETOOTH pentru
prima datd dupa achizitie, indicatorul § (BLUETOOTH) continu& sa clipeasca de doua ori in albastru.

L F F 4
Sor

56

Sugestie

Cand porniti difuzorul pentru prima data dupa cumparare, functia de iluminare este pornita. Difuzorul se aprinde.

Cét timp ghidarea vocala asociata cu nivelul de energie ramas in baterie este activata, veti auzi ghidarea vocala in functie de
nivelul de energie rdmas in baterie cand porniti difuzorul.

Nota

Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori si difuzorul se opreste dupa ce il porniti, bateria reincarcabild Tncorporata este
epuizata. Incarcati bateria incorporata.

Cand indicatorul CHARGE clipeste lent, bateria incorporata este aproape descarcata si necesita incarcare. n aceasts stare,
difuzorul nu poate alimenta electric alte dispozitive.

Subiect asociat
Oprirea alimentarii
Incarcarea difuzorului

Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Oprirea alimentarii

o Apasati butonul () (alimentare).
Indicatorul ¢y (alimentare) si indicatorul §§ (BLUETOOTH) se sting.

Sugestie

Daca dezactivati difuzorul cadnd este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil Tn comert) si functia de standby
BLUETOOTH este activata, indicatorul ¢h (alimentare) se aprinde in portocaliu si difuzorul va intra in modul de standby

BLUETOOTH".

*

La momentul achizitiei, functia de standby BLUETOOTH este dezactivata.

Subiect asociat
Functia de oprire automata (Auto Standby)

Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Cand functia de standby pentru BLUETOOTH este activata, difuzorul porneste automat prin actionarea unui dispozitiv cu
BLUETOOTH si porneste conexiunea prin BLUETOOTH.
Tnainte de a utiliza difuzorul, tineti cont de urmatoarele:

Functia de standby BLUETOOTH este activata doar cand difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a.

USB (disponibil in comert). in timp ce difuzorul este alimentat exclusiv de la bateria reincércabild incorporata, functia
de standby BLUETOOTH se opreste.

Asociati difuzorul cu un dispozitiv cu BLUETOOTH in prealabil. Daca informatiile de asociere nu sunt stocate in
difuzor, de exemplu atunci cand difuzorul este utilizat pentru prima data dupa cumparare, difuzorul nu va intra in

modul standby BLUETOOTH.

Conectati difuzorul la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert).

o Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde.

e, Atingeti [Music Center] pe smartphone, iPhone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center

@) Atingeti [SRS-XB33].
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L
e Atingeti [Settings].
[ ;
L)
C= )
[@ e il

i) Atingeti [Power Option].
Atingeti [Bluetooth Standby].

e Atingeti [ON] pentru a activa modul de standby pentru BLUETOOTH.

Pentru a dezactiva functia de standby pentru BLUETOOTH
Efectuati pasii € pana la @ din nou pentru a dezactiva functia standby BLUETOOTH.

Sugestie

Cand functia de standby pentru BLUETOOTH este activata, indicatorul (") (alimentare) se aprinde in culoarea portocaliu cand
difuzorul este oprit.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului
Pornirea alimentarii

Despre indicatoare

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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incarcarea unui dispozitiv USB precum un smartphone sau un iPhone

Puteti incarca un dispozitiv cu USB, precum un smartphone sau un iPhone, prin conectarea acestuia la difuzor prin USB.
Chiar si daca difuzorul nu este conectat la o priza c.a., bateria sa incorporata poate alimenta dispozitivul cu USB.

Conectati un dispozitiv USB precum un smartphone sau un iPhone la portul DC OUT ONLY (USB) printr-un
cablu USB (disponibil in comert).

DC OUT ONLY

Cand conectati difuzorul la o priza c.a., dispozitivul USB conectat incepe sa se Tncarce automat.
Daca difuzorul este alimentat doar de bateria incorporata, treceti la pasul € .

€@ Ponmiti difuzorul.

Indicatorul ¢}y (alimentare) se aprinde in verde, iar difuzorul incepe sa alimenteze dispozitivul USB conectat pentru
incarcarea bateriei.

Nota

Cand difuzorul alimenteaza electric celalalt dispozitiv, functia de oprire automata (Auto Standby) este dezactivata.

In timp ce difuzorul este alimentat exclusiv de la bateria reincarcabild incorporata, alimentarea electrica a dispozitivului USB
conectat se opreste daca difuzorul este dezactivat.

Cand indicatorul CHARGE clipeste lent, bateria incorporata este aproape descarcata si necesita incarcare. In aceasts stare,
difuzorul nu poate alimenta electric alte dispozitive.

Nu se poate reda muzica printr-un cablu USB.

Nu incarcati bateria incorporata a difuzorului in locuri unde apa poate stropi difuzorul. Cablul USB Type-C® furnizat, precum si
portul USB din spatele capacului nu sunt proiectate nici sa reziste la apa, nici la praf.

Dupa ce deconectati cablu USB de la difuzor cand s-a incheiat incarcarea bateriei, nu uitati sa inchideti bine capacul. Capacul
joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului
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» Pornirea alimentarii

= Functia de oprire automata (Auto Standby)
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Functia de oprire automata (Auto Standby)

Daca difuzorul indeplineste urmétoarele conditii timp de aproximativ 15 minute, acesta se opreste Th mod automat.
La momentul cumpararii, functia de oprire automata (Auto Standby) este activata.

Difuzorul nu functioneaza.
Functia hands-free a telefonului mobil conectat (smartphone) este dezactivata si telefonul mobil (smartphone) nu

reda muzica (audio), si nici nu este actionat. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc telefonul
mobil.

Dispozitivul BLUETOOTH, precum WALKMAN®, nu reda muzica (audio) si nici nu este actionat.
Sugestie

Puteti activa sau dezactiva functia de oprire automata (Auto Standby) daca utilizati ,Sony | Music Center”.

Nota

Cand difuzorul alimenteaza electric celalalt dispozitiv, functia de oprire automata (Auto Standby) este dezactivata.

Cand difuzorul este conectat la un iPhone/iPod touch printr-o conexiune BLUETOOTH, functia de oprire automata (Auto
Standby) este dezactivata.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Activareal/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)

Difuzorul se aprinde Tn timpul auditiei muzicale, pentru a anima atmosfera. Cand achizitionati difuzorul, functia de
iluminare este activata.

0 Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde.
Difuzorul se aprinde.

Pentru a dezactiva (lumina oprita)/activa (lumina pornita) functia de iluminare

Apasati prelungit pe butonul BATT (baterie)/ == LIGHT din spatele capacului de pe partea din spate a difuzorului timp de
aproximativ 3 secunde pana cand functia de iluminare se stinge/se aprinde.

Daca mentineti ap&sat butonul timp de aproximativ 3 secunde din nou, functia de iluminare se activeaza/dezactiveaza
din nou.

Sugestie

Prin utilizarea functiei ,lllumination” din ,Sony | Music Center”, puteti activa/dezactiva functia de iluminare sau puteti alege
diferitele moduri de iluminare. Urmatoarele sunt exemple ale modurilor de iluminare.

LIGHT OFF: Fara iluminare

RAVE: Pentru muzica dance
La achizitionarea difuzorului, este setat RAVE.
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CHILL: pentru muzica de relaxare
HOT: iluminare cu flash-uri in culori calde
COOL: iluminare cu flash-uri in culori reci

STROBE: iluminare cu flash-uri albe

Nota

Cand lumina difuzorului pare intensa, aprindeti luminile camerei sau opriti functia de iluminare.

Nu uitati sa inchideti capacul complet dupa utilizarea butonului BATT(baterie) s LIGHT. Capacul joaca un rol foarte important in
mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv cu BLUETOOTH sau un altul, efectuati urmatoarea procedura de asociere pentru
fiecare dispozitiv.
Tnainte de a utiliza difuzorul, procedati dupa cum urmeaza:

Asezati dispozitivul BLUETOOTH pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o priza c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Tncepeti redarea printr-un dispozitiv BLUETOOTH.

Micsorati volumul dispozitivului cu BLUETOOTH si difuzorului pentru a evita generarea brusca a unui sunet puternic
de la difuzor. in functie de dispozitivul cu BLUETOOTH, volumul dispozitivului poate fi sincronizat cu difuzorul.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul cu BLUETOOTH pentru a le consulta.

€ Porniti difuzorul.

o

@) Verificati starea indicatorului  (BLUETOOTH).

Céand indicatorul clipeste de doua ori

'\.I.n"

%)

K\C——%—:—_&

Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv cu BLUETOOTH pentru prima daté de la achizitionare sau initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intrd automat in modul de asociere cand este pornit.

.nl"l\u.
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Continuati cu pasul € .

Cand indicatorul clipeste lent

Difuzorul cauta un dispozitiv cu BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a va reconecta la dispozitivul cu BLUETOOTH care a fost inregistrat (asociat), treceti la pasul ) .
Difuzorul va fi automat conectat prin simpla activare a functiei BLUETOOTH pe smartphone/iPhone. in functie

de dispozitivul cu BLUETOOTH acesta poate fi reconectat prin simpla activare a alimentarii electrice a
difuzorului. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul cu BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul a fost conectat la dispozitivul cu BLUETOOTH.
Pentru a va conecta la alte dispozitive cu BLUETOOTH, urmati una dintre procedurile de mai jos.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a va reconecta la dispozitivul cu BLUETOOTH care a fost inregistrat (asociat), treceti la pasul ) .
Difuzorul va fi automat conectat prin simpla activare a functiei BLUETOOTH pe smartphone/iPhone.

e, Apasati butonul € (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor, iar indicatorul
(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca de doua ori (modul de asociere).
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0 Efectuati procedura de asociere pe dispozitivul cu BLUETOOTH pentru a detecta difuzorul.

Cand apare o lista a dispozitivelor detectate pe afisajul dispozitivului cu BLUETOOTH, selectati ,SRS-XB33".
Dacé este necesara o cheie de acces’ pe afisajul dispozitivului cu BLUETOOTH, introduceti ,0000”.

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

e Realizati conexiunea prin BLUETOOTH de la dispozitivul cu BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Cand conexiunea prin BLUETOOTH nu este stabilita, repetati de la pasul € .

Sugestie
Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu difuzorul, difuzorul

este reconectat cu dispozitivul imediat dupa pornire.

Pentru detalii privind utilizarea unui dispozitiv cu BLUETOOTH, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul cu
BLUETOOTH.

La difuzor se pot conecta simultan pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH. Cand unul dintre dispozitive incepe redarea in timp ce
se reda muzica pe un alt dispozitiv, difuzorul comuta iesirea si incepe sa transmita sunetul de la noul dispozitiv (conexiune
multidispozitiv).

Nota

Tn cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.
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Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul £ (BLUETOOTH) se clipeste lent. Cu
toate acestea, atunci cand informatiile de asociere nu sunt stocate in difuzor, precum setérile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Dacd modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Odata ce dispozitivele cu BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat cel mai devreme se inlocuieste cu unul nou.

Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul cu BLUETOOTH.

Difuzorul este initializat.

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Daca initializati difuzorul, este posibil sa nu puteti conecta iPhone/iPod touch sau
computerul. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din iPhone/iPod touch sau computer si apoi efectuati
din nou procedura de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Cand folositi functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)

Daca atingeti difuzorul de un dispozitiv compatibil NFC precum un smartphone, difuzorul se activeaza automat si
continud apoi cu asocierea si conectarea prin BLUETOOTH.
Smartphone-uri compatibile

Smartphone-uri compatibile cu NFC cu Android™ 4.1 sau versiuni ulterioare instalate

Modele compatibile de WALKMAN®
Modele de WALKMAN® compatibile cu NFC”

Chiar si daca dispozitivul dvs. WALKMAN® este compatibil cu functia NFC, este posibil s& nu poata realiza o conexiune prin BLUETOOTH cu
difuzorul prin One-touch. Pentru detalii despre modele compatibile, consultati instructiunile de utilizare furnizate odata cu dispozitivul
WALKMAN® .

NFC

NFC (Near Field Communication) este o tehnologie care permite comunicatiile fara fir pe raza scurta intre diverse
dispozitive, precum smartphone-uri si etichete IC.

Datorita functiei NFC, comunicatiile de date - de exemplu, asocierea prin BLUETOOTH - se pot obtine prin simpla
atingere a dispozitivelor compatibile NFC intre ele (mai exact, la simbolul cu marcaj N sau punctul special indicat pe
fiecare dispozitiv).

Efectuati urmatoarele inainte de a incepe.

Opriti redarea pe dispozitiv.

Micsorati volumul dispozitivului si difuzorului pentru a evita generarea brusca a sunetelor puternice de la difuzor. in
functie de dispozitiv, volumul dispozitivului va fi sincronizat cu difuzorul.

Anulati blocarea ecranului pe dispozitiv.
Setati functia NFC si functia BLUETOOTH ale dispozitivului pe activat.

e Atingeti si tineti apasata partea cu marcaj N a difuzorului pe partea cu marcaj N a dispozitivului pana cand
dispozitivul raspunde. (Procesul poate dura cateva secunde.)

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza conexiunea prin BLUETOOTH.
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Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Sugestie
Pentru a intrerupe conexiunea prin BLUETOOTH, atingeti partea cu marcaj N a difuzorului cu partea cu marcaj N a dispozitivului
din nou.
Veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH disconnected (BLUETOOTH deconectat)) de la difuzor, iar indicatorul
(BLUETOOTH) clipeste lent in loc sa raméana aprins constant.
Daca nu puteti conecta difuzorul, incercati urmatoarele.
Mutati lent dispozitivul pe deasupra partii cu marcaj N a difuzorului.

Daca dispozitivul are o husa, scoateti husa.

La difuzor se pot conecta simultan pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH. Cand unul dintre dispozitive incepe redarea in timp ce
se reda muzica pe un alt dispozitiv, difuzorul comuta iesirea si incepe sa transmita sunetul de la noul dispozitiv (conexiune
multidispozitiv).

Nota

Daca dispozitivul este unul care intra in modul standby ca reactie la forta magnetica, este posibil sa nu poata fi conectat prin
NFC.

Cand utilizati functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, atingeti difuzorul in care indicatorul §§ (BLUETOOTH) clipeste.
Dispozitivul nu poate realiza o conexiune prin BLUETOOTH cu difuzorul cand indicatorul §§ (BLUETOOTH) se inchide.

Cand folositi functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitive BLUETOOTH care se vor
conecta fara fir.

Trebuie sa asociati un dispozitiv cu difuzorul, pentru a putea realiza conexiunea prin BLUETOOTH pentru prima data.
Efectuati aceleasi proceduri pentru a asocia cu alte dispozitive.

Sisteme de operare acceptate

Windows 10, Windows 8.1
Efectuati urmatoarele Tnainte de a incepe.

Asezati computerul pe o razé de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o prizé c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul pentru a le consulta.
Opriti redarea pe computer.
Micsorati volumul computerului si difuzorului pentru a evita generarea brusca a unui sunet puternic de la difuzor.

Setati difuzorul computerului in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe ®{ (silentios), sunetul nu este transmis prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este in pozitia de activare:

14:11
2015/04/08

A\ [

o Pregatiti-va sa cautati difuzorul pe computer.

Pentru Windows 10

Selectati [I:_I(Action Center)] — [Connect] din bara de activitati, in partea din dreapta jos a ecranului.

| [w]

Tande Hetwodk e

Pentru Windows 8.1

Faceti clic dreapta pe [Start], apoi faceti clic pe [Control Panel].
Cand se afiseaza [All Control Panel Items], selectati [Devices and Printers].
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Daca apare ecranul [Control Panel] in loc de [All Control Panel ltems], selectati [Large icons] sau [Small icons] din
meniul [View by] din coltul din dreapta sus al ecranului.

@ Poniti difuzorul.

e, Verificati activitatea indicatorului 3 (BLUETOOTH).

Cand indicatorul clipeste de doua ori

Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv cu BLUETOOTH pentru prima data de la achizitionare sau initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intra automat in modul de asociere cand este pornit.
Continuati cu pasul @ .

Cand indicatorul clipeste lent

Difuzorul cauta conexiuni prin BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €} .
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Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul € .

in functie de dispozitivul BLUETOOTH, difuzorul poate fi reconectat la dispozitiv imediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, utilizati una dintre urméatoarele metode:

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul @) .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul @ .

0 Apasati butonul §) (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor, iar indicatorul )
(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca de doua ori (modul de asociere).

e Cautati difuzorul pe computer.

Conectarea difuzorului la computer printr-o conexiune BLUETOOTH

Pentru Windows 10

1. Selectati [Connect] din Action Center din partea din dreapta jos a ecranului.
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2. Selectati [SRS-XB33].

COMMECT

Searching For wireless display and audio devices

Daca [SRS-XB33] nu apare pe ecran, repetati procedura incepand cu pasul ) .
Dupa asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeazd automat si [Connected music] se va afisa pe ecran.
Continuati cu pasul @ .

COMMECT

Searching for wireless display and audio devices

Discopmect

Pentru Windows 8.1

1. Faceti clic pe [Add a device].

¢ md b Cootngl Panel b | Control Pansl ibems ¢ Devices gnd Pringary

B

& Clgvines (7]

a Multimedia Devices. [3)

2. Selectati [SRS-XB33] si faceti clic pe [Next].
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Chioose a device or printer to add to this PC

N s

Rl hnding whal you s askasg &S

S

Dac3 este necesara o cheie de acces, introduceti ,0000”.
Dacé [SRS-XB33] nu apare, efectuati operatia inca o data, incepand cu pasul @) .

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

3. Cand apare urmatorul ecran, faceti clic pe [Close].
Computerul incepe instalarea driverului.

X
L]

Installing SHS

Piear veort whibs Sebun nemalls recarang fles on your sptem, The may tace
seweral minubss,

Simbolul ,, @ ” va aparea in partea din stanga jos a pictogramei [SRS-XB33] in timpul instalarii. Cand simbolul ,,
@© ’ dispare, instalarea driverului s-a incheiat. Continuati cu pasul @ .

T g b Condrol Panel b )l Control Pand lbems # Devipes ard Pringers
A & cevice i A pringer

& Clgvices | 3]

& Pjultimedia Devices [5)

in functie de computer, instalarea poate dura mai mult timp. Daca instalarea driverului dureaza prea mult timp,
functia de inchidere automat& (Auto Standby) a difuzorului va face ca acesta s se opreascé automat. in acest
caz, reporniti difuzorul.

e inregistragi difuzorul in computer.

Pentru Windows 10

Dupa asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeaza automat si [Connected music] se va afisa pe ecran.
Continuati cu pasul @ .

Pentru Windows 8.1
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1. Faceti clic dreapta pe [SRS-XB33] in [Devices] si selectati [Sound settings] din meniul care apare.

g b Control Panell b Al Control Panel Hems: » Dences snad Prosters
Add a device Agd a3 pristzr Femase device

4 Cimvices (3]

Create shanoul
# Multimedia Devices 5| @ gamoee device

Tinodibibess et

2. Confirmati [SRS-XB33 Stereo] pe ecranul [Sound].

Dacé apare o bifa (verde) in [SRS-XB33 Stereo], treceti la pasul @ .
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Dacé nu apare o bifa (verde) in [SRS-XB33 Stereo], treceti la pasul @ -3.

Daca [SRS-XB33 Stereo] nu apare, faceti clic dreapta pe ecranul [Sound] si selectati [Show Disabled
Devices] din meniul care apare. Apoi treceti la pasul @ -3.

Fleghals  ppoordng | Gosnds | Comnmenceians
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Dbl
B
St s Doaa it Commanicalion Dewioe
[ ow Disatiies Dewres )

| i Intanmected e

Abil Sofwene WMD) Spitesiog
Praprie:

3. Faceti clic dreapta pe [SRS-XB33 Stereo] si selectati [Connect] din meniul care apare.
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Cand este conectat difuzorul, va aparea o bifa [SRS-XB33 Stereo] pe ecranul [Sound]. Continuati cu pasul @ .
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Daca nu puteti face clic pe [Connect] pentru [SRS-XB33 Stereo], selectati [Disable] pentru [Default Device] care
are o bifa (verde) la momentul respectiv.
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0 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul €3 (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.
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Daca incercarea de conectare nu este reusitd, repetati procedura de la pasul € .

Sugestie

Instructiunile privind computerul de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce va insotesc
computerul. Tn plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se
aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

La difuzor se pot conecta simultan pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH. Cand unul dintre dispozitive incepe redarea in timp ce
se reda muzica pe un alt dispozitiv, difuzorul comuta iesirea si incepe sa transmita sunetul de la noul dispozitiv (conexiune
multidispozitiv).

Nota

Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul £ (BLUETOOTH) se clipeste lent. Cu
toate acestea, atunci cand informatiile de asociere nu sunt stocate in difuzor, precum setérile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul ) .

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urméatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat cel mai devreme se inlocuieste cu unul nou.

Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Difuzorul este initializat.
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Daca initializati difuzorul, este posibil sa nu puteti conecta iPhone/iPod touch sau
computerul. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din iPhone/iPod touch sau computer si apoi efectuati

din nou procedura de asociere.
Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Cand folositi functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)
Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

32



33



SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitive BLUETOOTH care se vor
conecta fara fir.

Trebuie sa asociati un dispozitiv cu difuzorul, pentru a putea realiza conexiunea prin BLUETOOTH pentru prima data.
Efectuati aceleasi proceduri pentru a asocia cu alte dispozitive.

Sisteme de operare acceptate

macOS Catalina (versiune 10.15)
Efectuati urmatoarele Tnainte de a incepe.

Confirmati ca tehnologia BLUETOQOTH fara fir este instalatd pe computerul dvs.
Asezati computerul pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o priza c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul pentru a le consulta.

Opriti redarea pe computer.

Micsorati volumul computerului si difuzorului pentru a evita generarea brusca a unui sunet puternic de la difuzor.
in functie de computer, porniti adaptorul BLUETOOTH incorporat.

Daca nu stiti cum s& porniti adaptorul BLUETOOTH sau nu stiti daca computerul dvs. are adaptorul BLUETOOTH

incorporat, consultati instructiunile de utilizare ale computerului.

Setati difuzorul computerului in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe i (silentios), sunetul nu este transmis prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este in pozitia de activare:

.::%- % q_l ‘J:] 100% I:Ef"j'

@) Ponmiti difuzorul.
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e Verificati activitatea indicatorului 3 (BLUETOOTH).

Cand indicatorul clipeste de doua ori

Dupa ce asociati difuzorul cu un dispozitiv cu BLUETOOTH pentru prima data de la achizitionare sau initializati
difuzorul (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intrd automat in modul de asociere cand este pornit.
Continuati cu pasul @) .

Cand indicatorul clipeste lent

Difuzorul cauta conexiuni prin BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul € .

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, difuzorul poate fi reconectat la dispozitiv imediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins
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Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, utilizati una dintre urmatoarele metode:

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive cu BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul € .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul €} .

€) Apisati butonul @ (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) din difuzor, iar indicatorul )
(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca de doua ori (modul de asociere).

’ Cautati difuzorul pe computer.

1. Selectati [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] din bara de activitati, in partea din dreapta jos a ecranului.

| L Sysmm Frafarances
"2 B H O g @
Ganaral Deskiag & Dacik LET Language Sacuriy Spetligm  Motlicatiors
Seraan Saver Contmd & Region s Privacy

— =
J - N o
Oisplays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound Startup

Saver Scanners sk

s Q@ @ @0 | =

IClaud innarnat Apn Spam MWk B i Eoeh Entmnginng Sharing
ALeounts

n ® * = @ @

Users & Farental Sin Dabe & Time Time Acressbibty
Groups Canbrols Maching

2. Selectati [SRS-XB33] din ecranul Bluetooth, apoi faceti clic pe [Pair].
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Blurtanit: Or

N AT 30

D Sy B iy e by Srmrmws

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizaté, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Daca incercarea de conectare nu este reusita, repetati procedura de la pasul €) .

Q Faceti clic pe pictograma difuzorului din partea din dreapta sus a ecranului si selectati [SRS-XB33] din
[Output Device].

Va puteti bucura de redarea de muzica etc. de pe computer.

b B

wenEd B O Q

Violume:

Output Device:
Internal Speakers
|/ —— ]

Sound Preferences...

Sugestie

Procedura explicaté mai sus este pur orientativa. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc computerul. Tn
plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se aplica
computerelor asamblate pe cont propriu.

La difuzor se pot conecta simultan pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH. Cand unul dintre dispozitive incepe redarea in timp ce

se reda muzica pe un alt dispozitiv, difuzorul comuta iesirea si incepe sa transmita sunetul de la noul dispozitiv (conexiune
multidispozitiv).
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Nota

Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul £ (BLUETOOTH) se clipeste lent. Cu
toate acestea, atunci cand informatiile de asociere nu sunt stocate in difuzor, precum setérile din fabrica, modul de asociere nu
este eliberat. Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urméatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.
Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce 8 dispozitive au fost deja
asociate, dispozitivul care a fost asociat cel mai devreme se inlocuieste cu unul nou.
Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.
Difuzorul este initializat.
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Daca initializati difuzorul, este posibil sa nu puteti conecta iPhone/iPod touch sau

computerul. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din iPhone/iPod touch sau computer si apoi efectuati
din nou procedura de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Cand folositi functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv BLUETOOTH si il puteti opera folosind difuzorul, prin conexiunea
BLUETOOQOTH, daca accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Va permite sa va bucurati de continutul audio de Tnalta calitate printr-o conexiune fara fir.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Va permite reglarea volumului si operatiuni precum redarea, suspendarea sau saltul la inceputul melodiei
urmatoare/curente.

Operatiunile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Consultati si instructiunile de utilizare ce insotesc
dispozitivul BLUETOOTH.

Nota

Asigurati-va in prealabil ca volumul dispozitivului BLUETOOTH si al difuzorului sunt setate la o intensitate moderata, pentru a
evita o redare brusca a sunetului la nivel Tnalt din difuzor.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, este posibil ca reglarea volumului difuzorului sa nu fie posibila pe dispozitivul
BLUETOQOTH cat timp redarea de pe dispozitiv este oprita/suspendata.

o Conectati difuzorul cu dispozitivul BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

incepe;i redarea prin dispozitivul BLUETOOTH.

o

Ajustati volumul prin apasarea butoanelor —/+ (volum) de pe difuzor sau prin operarea dispozitivului
BLUETOOTH.

Cand apasati butoanele —/+ (volum) de pe difuzor sau ajustati volumul de pe dispozitivul BLUETOOTH, indicatorul
(b (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH pe care il utilizati, este posibil ca indicatorul ¢ (alimentare) de pe difuzor sa
nu clipeasca, chiar daca reglati volumul dispozitivului BLUETOOTH.
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In timpul redérii, puteti utiliza butoanele de pe difuzor pentru a efectua urmétoarele operatii.

Suspendare

Apasati butonul pp-j ]| (redare)/ ¢ (apelare) in timpul redarii pentru a suspenda redarea. Apasati din nou pentru a
anula suspendarea.

Salt la inceputul melodiei urmatoare
Apasati butonul pp-J || (redare)/ ¢~ (apelare) rapid de doua ori in timpul redarii.

Salt la inceputul melodiei curente sau anterioare’
Apasati rapid butonul pe-]] (redare)/ £ (apelare) rapid de 3 ori in timpul redarii.

*  Operatiile de mai sus variaza in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

Sugestie

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incarca si in timp ce se reda muzica de la difuzor. Cu toate acestea, in functie de tipul sau specificatiile adaptorului c.a.
USB si de gradul de utilizare a difuzorului, incarcarea poate dura mult timp. Daca doriti sa utilizati difuzorul in timp ce incarcati
bateria, reduceti volumul difuzorului sau opriti-l complet si [asati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

Cand setati volumul difuzorului la nivel maxim sau minim, indicatorul de ¢y (alimentare) clipeste de 3 ori.

Nota

Tn cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Cand comunicarea este slaba, dispozitivul BLUETOOTH poate reactiona ih mod incorect la operatiunile efectuate cu difuzorul.
Cand se foloseste in locuri cu o temperatura ridicata, volumul poate scadea pentru a proteja bateria incorporata.
Daca nivelul bateriei incorporate este scazut, puterea maxima a difuzorului scade.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH poate fi necesaré reglarea volumului sau definirea setérii de iesire audio in dispozitivul
conectat.
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Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Selectarea calitatii de redare in flux audio prin BLUETOOTH (codec)

Modurile ,Prioritizare calitate sunet” si ,Prioritizare conexiune stabild” sunt disponibile ca optiuni pentru calitatea redarii
in flux audio prin BLUETOOTH. ,Prioritizare calitate sunet” va permite sa efectuati setarile de redare nu doar pentru
SBC, dar si pentru AAC si LDAC, in asa fel incat sa va puteti bucura de un sunet de inalta calitate prin conexiunea
BLUETOOTH, pe cand ,Prioritizare conexiune stabild” va ofera un flux audio prin BLUETOOTH mai stabil. ,Prioritizare
calitate sunet” este setarea implicita.

Codecuri acceptate
Prioritizare calitate sunet (setarea implicita): AUTO este selectat. Codecul optim este selectat automat dintre AAC,
LDAC si SBC.
Prioritizare conexiune stabila: SBC este selectat.

o Conectati difuzorul la o priza c.a. cu un adaptor c.a. USB disponibil in comert.

Nota

Nu porniti difuzorul.

e Schimbati calitatea sunetului.

Cand se utilizeaza butoanele difuzorului

1. Cand tineti apasat butonul + (volum), apasati butonul € (BLUETOOTH) pana ce indicatorul € (BLUETOOTH)
clipeste in albastru.
Cand setarea este modificatd pe modul ,Prioritizare conexiune stabil&”, indicatorul £ (BLUETOOTH) clipeste de
3 ori in albastru.

Cand setarea este modificata pe modul ,Prioritizare calitate sunet”, indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste de
doua ori in albastru.

Cand se utilizeaza ,,Sony | Music Center”

1. Apasati butonul (! (alimentare) pentru a porni difuzorul.

Sugestie

Sunt disponibile operatii la difuzor cu ,Sony | Music Center” chiar si in timp ce difuzorul este alimentat de la bateria
reincarcabila incorporata.

2. Asociati difuzorul cu un dispozitiv cu BLUETOOTH precum smartphone-uri sau iPhone.
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Cand s-a realizat o conexiune BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor.

3. Atingeti [Music Center] pe smartphone, iPhone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center
4. Atingeti [SRS-XB33].
5. Atingeti [Settings] - [Other Settings] - [Bluetooth Codec], apoi selectati un codec.

[AUTO]: Prioritizare calitate sunet
[SBC]: Prioritizare conexiune stabila

Nota

Tn modul [AUTO] (Prioritizare calitate sunet), pot aparea paraziti sau intreruperi ale sunetului, in functie de setarea dispozitivului
dvs. BLUETOOTH si de conditile ambiante. n acest caz, treceti difuzorul pe modul [SBC] (Prioritizare conexiune stabila).

Subiect asociat
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Cand nu mai redati muzica prin dispozitivul BLUETOOTH, efectuati oricare dintre urmatoarele operatii pentru a inchide
conexiunea prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este intrerupta, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH disconnected
(BLUETOOTH deconectat)) de la difuzor.

Opriti functia BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce
insotesc dispozitivul.

Opriti dispozitivul BLUETOOTH.
Opriti difuzorul.

Atingeti dispozitivul compatibil NFC de partea cu marcaj N a difuzorului din nou (daca dispozitivul dvs. are functia
NFC).

Cand utilizati functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, atingeti dispozitivul compatibil NFC de difuzorul in
care indicatorul 3 (BLUETOOTH) se aprinde. Un difuzor in care indicatorul € (BLUETOOTH) se inchide nu
poate inchide conexiunea prin BLUETOOTH.

Sugestie

Cand se foloseste functia Pereche Stereo, daca dezactivati un difuzor, celalalt difuzor este oprit automat. Conexiunea prin
BLUETOOTH intre acestea este intrerupta.

Cand nu mai redati muzica, conexiunea prin BLUETOOTH se poate inchide in mod automat, in functie de dispozitivul
BLUETOOTH.

Subiect asociat
Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

Functia de oprire automata (Auto Standby)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune
multidispozitiv)

La difuzor se pot conecta simultan pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH. Cand unul dintre dispozitive incepe redarea in
timp ce se reda muzica pe un alt dispozitiv, difuzorul comuta iesirea si incepe sa transmita sunetul de la dispozitivul nou
conectat.

Operatiunile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH. De asemenea, este posibil s& nu poata fi conectat, in
functie de combinatia de dispozitive. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Apasati butonul () (alimentare) pentru a porni difuzorul.

Asociati difuzorul cu dispozitive cu BLUETOOTH precum smartphone-uri sau dispozitive iPhone.

1l puteti conecta cu pana la 2 dispozitive cu BLUETOOTH simultan, prin A2DP/AVRCP.
Cand s-a realizat o conexiune BLUETOOTH, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor.

Nota

Cand folositi functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate, nu puteti utiliza conexiunea multidispozitiv.
Este posibil sa nu puteti realiza 2 conexiuni prin BLUETOOTH simultan, in functie de dispozitivul cu BLUETOOTH.

Conexiunea multidispozitiv nu este compatibila cu HFP (Hands-free Profile) si HSP (Headset Profile). Prin urmare, cand se
foloseste conexiunea de la multidispozitiv, nu puteti utiliza functia hands-free.

Conexiunea multidispozitiv nu este compatibila cu HFP (Hands-free Profile). Prin urmare, cand utilizati conexiunea
multidispozitiv, nivelul de energie ramas in bateria difuzorului nu se afiseaza pe smartphone-ul Android sau iPhone/iPod touch.

Nu puteti dezactiva functia de conectare multi-dispozitiv.

intreruperea conexiunii multidispozitiv

Apasati butonul ¢y (alimentare) pentru a opri difuzorul.
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Cand dezactivati functia BLUETOOTH de la dispozitivul BLUETOOTH dorit sau opriti alimentarea dispozitivului, veti
auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH disconnected (BLUETOOTH deconectat)) de la difuzor, iar
conexiunea BLUETOQOTH cu difuzorul este intrerupta.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, sunt necesare 2 difuzoare SRS-XB33. Prin conectarea a 2 difuzoare prin
conexiunea BLUETOOTH, va puteti bucura de muzica la un nivel superior.

Un difuzor reda sunetul pe canalul din dreapta (partea dreapta), iar celalalt difuzor reda sunetul pe canalul din stanga
(partea stanga) pentru redare stereo intre difuzoare.

In cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioara. Nu este disponibila o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Nota

Tnainte de a realiza o conexiune intre difuzor si un dispozitiv BLUETOOTH, reduceti volumul difuzorului si al dispozitivului sau
opriti redarea muzicii pe dispozitiv pentru a evita emiterea brusca a unor sunete puternice din difuzor.

0 Asezati 2 difuzoare la max. 1 m unul fata de celalalt, apoi porniti ambele difuzoare.

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde.

Indicatorul ) (BLUETOOTH) clipeste lent.

Daca dispozitivul BLUETOOTH care a fost conectat anterior este in apropiere, difuzorul poate fi conectat la
dispozitiv automat, iar apoi indicatorul ) (BLUETOOTH) se poate aprinde. In acest caz, dezactivati functia
BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH sau dezactivati dispozitivul BLUETOOTH.

Cand difuzorul nu are informatii de asociere, de exemplu in situatia Tn care utilizati functia BLUETOOTH pentru
prima data dupa achizitie, indicatorul € (BLUETOOTH) continua sa clipeasca de doua ori in albastru.

!
- LY

3

e Apasati butonul ST PAIR (Pereche Stereo) din spatele capacului aflat pe partea din spate a celor 2
difuzoare.

Veti auzi un semnal sonor, iar indicatorul ) (BLUETOOTH) si indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) clipesc. in
aproximativ 6 secunde, indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) nu va mai clipi si va raméane aprins constant, emitand
un semnal sonor.
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e Apasati butonul ST PAIR (Pereche Stereo) din spatele capacului aflat pe partea din spate a celuilalt difuzor.

Indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) se aprinde.

Auziti ghidarea vocala ,Left” (stdnga) sau ,Right” (dreapta) de la fiecare difuzor si ambele difuzoare vor fi conectate
prin functia Pereche Stereo.

Cand se stabileste o conexiune pentru functia Pereche Stereo, indicatoarele ST PAIR (Pereche Stereo) de pe
ambele difuzoare raman aprinse si indicatorul €3 (BLUETOOTH) de pe unul dintre difuzoare se dezactiveaza.

5T PAIR 5T PAIR

Sugestie

48



Cand se realizeaza imediat o conexiune BLUETOOTH intre 2 difuzoare, este posibil ca indicatorul £ (BLUETOOTH) si
indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) sa nu clipeasca, iar indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) sa se aprinda in schimb.

Configurati al doilea difuzor in decurs de 1 minut. Daca nu-| configurati in decurs de 1 minut, setarea primului difuzor va fi
anulata.

0 Actionati difuzorul in care indicatorul §) (BLUETOOTH) clipeste pentru a realiza o conexiune prin
BLUETOOTH cu un dispozitiv cu BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul g (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

[ |

incepe;i redarea prin dispozitivul cu BLUETOOTH si ajustati volumul la un nivel moderat.

Apasati butoanele -/+ (volum) de pe unul dintre difuzoare pentru a regla volumul.

Reglarea volumului la un difuzor se reflecta la celalalt.

Pentru a comuta canalele audio dreapta (partea dreapta) si stanga (partea stanga)

Pe unul dintre difuzoare, apasati prelungit butonul ST PAIR (Pereche Stereo) din spatele capacului aflat pe partea din
spate a difuzorului.
Veti auzi mesajul de ghidare vocala, si canalele audio dreapta si stdnga sunt permutate.

Sugestie

Prin utilizarea ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Pereche Stereo sau puteti inchide functia Pereche
Stereo. Pentru a permite acest lucru, efectuati actualizarea software-ului preinstalat la ultima versiune pe fiecare difuzor care se
conecteaza pentru functie.

(Pentru detalii despre procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

La efectuarea sau primirea unui apel, utilizati doar difuzorul in care se aprinde indicatorul §§ (BLUETOOTH).

Daca orice alt dispozitiv sau alte dispozitive cu BLUETOOTH, precum un mouse cu BLUETOOTH sau o tastatura cu
BLUETOOTH sunt conectate la dispozitivul cu BLUETOOTH care este conectat la difuzor, este posibil sa apara sunete
distorsionate sau paraziti in sunetul generat de difuzor. in acest caz, inchideti conexiunea prin BLUETOOTH intre dispozitivul cu

BLUETOOTH si alte dispozitive cu BLUETOOTH.

Cand utilizati functia Pereche Stereo, codecul comuta automat pe SBC.
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Daca difuzorul este deja conectat la un dispozitiv BLUETOOTH, prin atingerea unui alt dispozitiv compatibil NFC pe difuzor se va
intrerupe conexiunea BLUETOOTH cu dispozitivul anterior si va stabili o conexiune BLUETOOTH cu noul dispozitiv.

Prin oprirea difuzorului, nu se inchide functia Pereche Stereo. Cand difuzorul este repornit, acesta incearca sa realizeze o
conexiune pentru functia Pereche Stereo. Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, porniti celalalt difuzor in decurs de 1 minut.
Tnsé, cat timp functia de standby BLUETOOTH este activats pe ambele 2 difuzoare, prin pornirea unui difuzor se porneste
automat si celdlalt si se realizeaza o conexiune pentru functia Pereche Stereo intre cele 2 difuzoare.

Nota

Dupa ce reporniti sau initializati unul dintre difuzoare cat timp functia Pereche Stereo este activata, nu uitati sa apasati butonul
ST PAIR (Pereche Stereo) de pe celalalt difuzor pentru a inchide functia Pereche Stereo. Daca continuati sa utilizati difuzorul fara
a inchide functia Pereche Stereo, veti intdmpina probleme, de exemplu nu veti putea realiza o conexiune BLUETOOTH sau veti
observa intreruperi ale sunetului.

Cand realizati o conexiune BLUETOOTH prin One-touch (NFC), atingeti difuzorul in care clipeste indicatorul §§ (BLUETOOTH).
Dispozitivul nu poate realiza o conexiune prin BLUETOOTH cu difuzorul cand indicatorul §§ (BLUETOOTH) este oprit.

Nu uitati sa inchideti capacul complet dupa utilizarea butonului ST PAIR (Pereche Stereo). Capacul joaca un rol foarte important
n mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Subiect asociat
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Actualizarea software-ului preinstalat

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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inchiderea functiei Pereche Stereo

Pentru a inchide functia Pereche Stereo, urmati procedura de mai jos.

o Apasati butonul ST PAIR (Pereche Stereo) din spatele capacului aflat pe partea din spate a difuzorului.

ST PAIR

Sugestie

Prin oprirea difuzorului, nu se inchide functia Pereche Stereo. Cand difuzorul este repornit, acesta incearca sa realizeze o
conexiune pentru functia Pereche Stereo. Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, porniti celalalt difuzor in decurs de 1 minut.
Tnsé, cat timp functia de standby BLUETOOTH este activats pe ambele 2 difuzoare, prin pornirea unui difuzor se porneste
automat si celdlalt si se realizeaza o conexiune pentru functia Pereche Stereo intre cele 2 difuzoare.

Daca doriti sa utilizati difuzorul care a fost folosit individual ca unul dintre difuzoarele functiei Pereche Stereo, apasati butonul ¢h
(alimentare) pentru a porni difuzorul, apoi apasati butonul ST PAIR (Pereche Stereo) pentru a inchide functia Pereche Stereo.

Pentru inchiderea functiei Pereche Stereo in timp ce utilizati 2 difuzoare, apasati butonul ST PAIR (Pereche Stereo). Se aude un
semnal sonor, iar apoi functia Pereche Stereo este inchisa.

Prin utilizarea ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Pereche Stereo sau puteti inchide functia Pereche
Stereo.

Nota

Dupa ce utilizati butonul ST PAIR (Pereche Stereo), asigurati-va ca ati inchis bine capacul.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Subiect asociat
Utilizarea functiei de standby pentru BLUETOOTH

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Prin conectarea mai multor dispozitive (pana la 100 de dispozitive) compatibile cu functia Petreceri Conectate, puteti
anima petrecerile la un volum puternic.
Dispozitivele compatibile cu functia Party Chain fara fir nu permit conectarea.

Dispozitive* compatibile cu functia Petreceri Conectate:

LSPX-S3, SRS-XP700, SRS-XP500, SRS-XG500, SRS-XG300, SRS-XB43, SRS-XB33, SRS-XB23, SRS-XE300, SRS-
XE200

*

In functie de tara sau de regiune, unele dintre dispozitivele compatibile nu sunt disponibile pentru achizitie.

Tnainte de a utiliza difuzorul, urmati pasii de mai jos:

Actualizati software-ul preinstalat la cea mai noua versiune pe fiecare difuzor in parte pentru a va conecta la functie.
(Pentru detalii legate de procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Asigurati-va ca toate difuzoarele care se conecteaza la functie se afla pe o raza de 1 m.

Opriti redarea muzicii daca este deja in curs.

o Configurati primul difuzor.

Urmatoarea operatie este un exemplu de setare a SRS-XB33 ca primul difuzor. Consultati instructiunile de utilizare

furnizate impreuna cu dispozitivul pe care il folositi la configurarea altor dispozitive compatibile cu functia Petreceri
Conectate.

1. Apasati butonul (b (alimentare) de pe difuzor.
Indicatorul §) (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

2. Conectati dispozitivul BLUETOOTH la difuzor prin conexiunea BLUETOOTH.
In functie de tipul dispozitivului BLUETOOTH care se conecteazd, consultati urméatoarele subiecte.
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows)
Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)
Céand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.
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3. Apasati butonul PARTY (Petreceri Conectate) din spatele capacului aflat pe partea din spate a difuzorului.
Veti auzi un semnal sonor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) si indicatorul PARTY (Petreceri Conectate) clipesc.
in aproximativ 6 secunde, PARTY (Petreceri Conectate) nu va mai clipi si va rdmane aprins constant, emitand
un semnal sonor. Indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc s& clipeascé, pe o perioada de timp.

PARTY

e Conectati un al doilea difuzor sau mai multe difuzoare.

Urmatoarea operatie este un exemplu de conectare a SRS-XB33 ca al doilea difuzor. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul pe care il folositi la conectarea altor dispozitive compatibile cu functia
Petreceri Conectate.

1. Apasati butonul ¢}y (alimentare) de pe difuzorul care se va conecta.
Indicatorul €3 (BLUETOOTH) al difuzorului pe care I-ati pornit clipeste in albastru.

2. Apasati butonul PARTY (Petreceri Conectate).
Se aude un semnal sonor, indicatorul §§ (BLUETOOTH) clipeste si indicatorul PARTY (Petreceri Conectate) se

aprinde, iar apoi indicatorul §3 (BLUETOOTH) se stinge. Indicatorul PARTY (Petreceri Conectate) continua sa
ramana aprins.

Sugestie

Conectati al doilea difuzor in decurs de 1 minut. Dupa 1 minut sau mai mult, setarea difuzorului este anulata.

3. Pentru a conecta alte difuzoare, repetati pasii @ — 1 pana la 2.
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Sugestie

La conectarea unui al treilea sau mai multor difuzoare, conectati fiecare difuzor in termen de 30 de secunde de la
conectarea difuzorului anterior. Dupa 30 de secunde sau mai mult, difuzorul nu poate fi conectat.

Daca doriti sd adaugati un alt difuzor dupa conectare (30 de secunde sau mai mult), realizati pasul @) — 3, apoi realizati
pasii € — 1 pana la 2.

Cand se stabileste o conexiune pentru functia Petreceri Conectate, indicatoarele PARTY (Petreceri Conectate) de
pe toate difuzoarele raméan aprinse. Apoi, indicatorul £ (BLUETOOTH) de pe primul difuzor isi schimba starea, din
aprins intermitent in aprins continuu.

e e
O ©O
o
O
PARTY

Q incepe;i redarea de pe dispozitivul cu BLUETOOTH conectat si ajustati nivelul volumului.

Aceeasi muzica este redata de la toate difuzoarele.

Cand ajustati volumul pe dispozitivul cu BLUETOOTH sau difuzorul conectat la dispozitiv (difuzorul setat ca primul
sistem), volumele tuturor difuzoarelor sunt ajustate automat. Pentru alte difuzoare (difuzorul al doilea sau alte
ansambluri ulterioare), puteti ajusta volumul pe fiecare in parte.

Sugestie

Prin utilizarea ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Petreceri Conectate sau puteti inchide functia
Petreceri Conectate.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:

https://www.sony.net/smcqa/

Modul de iluminare al difuzorului variaza in functie de tipul de difuzor care este configurat ca primul difuzor.
Cand utilizati functia Petreceri Conectate, codecul comut&d automat pe SBC.

Daca difuzorul este deja conectat la un dispozitiv BLUETOOTH, prin atingerea unui alt dispozitiv compatibil NFC pe difuzor se va
intrerupe conexiunea BLUETOOTH cu dispozitivul anterior si va stabili o conexiune BLUETOOTH cu noul dispozitiv.

Nota

Tn timpul vizionérii de filme folosind functia Petreceri Conectate, poate exista un decalaj intre video si audio.

Nu uitati sa Tnchideti capacul complet dupa utilizarea butonului PARTY (Petreceri Conectate).
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Subiect asociat

Actualizarea software-ului preinstalat
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inchiderea functiei Petreceri Conectate

inchiderea tuturor conexiunilor si iesirea din functia Petreceri Conectate

Pe difuzorul cu indicatorul §§ (BLUETOOTH) aprins (difuzorul configurat ca prim difuzor), apasati prelungit butonul
PARTY (Petreceri Conectate) pana cand auziti un semnal sonor si indicatorul PARTY (Petreceri Conectate) se stinge.

inchiderea unui singur difuzor
Pe difuzorul pe care doriti inchiderea functiei Petreceri Conectate (un difuzor configurat ca al doilea sau ca unul ulterior),

apasati prelungit butonul PARTY (Petreceri Conectate) pana cand auziti un semnal sonor si indicatorul PARTY (Petreceri
Conectate) se stinge.

Sugestie

Prin utilizarea ,Sony | Music Center”, puteti realiza o conexiune pentru functia Petreceri Conectate sau puteti inchide functia
Petreceri Conectate.

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Comutarea efectelor de sunet

Va puteti bucura de 3 efecte de sunet diferite.
La achizitionarea difuzorului, este setat modul EXTRA BASS.

Denumire

Culoarea indicatorului LIVE Culoarea indicatorului STAMINA Functie
efect sunet ’
E -
STAMINA Dezactiveaza (LIVE OPRIT) Portocaliu (EXTRA BASS OPRIT) esz:g‘??s're
EXTRA BASS .Dezgc?twa.re (LIV.EVOPRIT) (setari .Dez.a(?twa.re (EX.TI?A BASS PORNIT) (setari Bas puternic
implicite din fabrica) implicite din fabrica)
LIVE SOUND Portocaliu (LIVE PORNIT) Dezactivare (EXTRA BASS PORNIT) Sunet realist

Bucurati-va de LIVE SOUND si EXTRA BASS.

Comutarea setarii LIVE SOUND folosind un buton al difuzorului
Apasati butonul LIVE.
De fiecare data cand apasati butonul, modul LIVE SOUND si modul EXTRA BASS sunt comutate.

Comutarea setarii EXTRA BASS folosind un buton al difuzorului

Pentru a comuta efectul de sunet din modul EXTRA BASS pe modul STAMINA, apasati prelungit butonul LIVE/ e
STAMINA timp de aproximativ 3 secunde.
Indicatorul STAMINA se aprinde in portocaliu, iar efectul de sunet comuta pe modul STAMINA.

LIVE

= STAMING O

o o

LIVE LIVE

- STAMINA O = STAMINA O
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Daca apasati prelungit butonul LIVE/ == STAMINA timp de aproximativ 3 secunde incé o datd, indicatorul STAMINA se
va dezactiva, iar efectul de sunet va fi comutat ihapoi in modul EXTRA BASS.

La setarea Sound Effect cu ,,Sony | Music Center”

1. Atingeti [Music Center] pe smartphone, iPhone etc. pentru a porni aplicatia.

o

Music Center
2. Atingeti [SRS-XB33].
3. Atingeti [Settings] - [Sound] - [Sound Effect] pentru a selecta efectul de sunet.
STAMINA
EXTRA BASS

LIVE SOUND

Nota

In functie de muzica, este posibil ca efectele LIVE SOUND sau EXTRA BASS sé nu fie prea observabile.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Primirea unui apel

Va puteti bucura de apeluri hands-free cu un telefon mobil BLUETOOTH care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile) prin conexiunea BLUETOOTH.

Daca telefonul dvs. mobil BLUETOOTH accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiunile pot varia in functie de numarul de telefon mobil BLUETOOTH. Consultati instructiunile de utilizare
furnizate odatéa cu telefonul mobil.

Despre tonurile de apel

Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se va auzi prin difuzor.
Tonul de apel variazé in urmatoarele moduri, in functie de telefonul dvs. mobil cu BLUETOOTH.

Tonul de apel setat in difuzor
Tonul de apel setat in telefonul mobil cu BLUETOOTH
Tonul de apel setat in telefonul mobil cu BLUETOOTH doar pentru o conexiune BLUETOOTH

0 Conectati difuzorul cu un telefon mobil cu BLUETOOTH.

Céand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

in timpul utilizarii functiei Pereche Stereo sau Petreceri Conectate

Conectati-v la difuzorul in care indicatorul ) (BLUETOOTH) clipeste in albastru. In urmétorii pasi si urméatoarele
operatiuni din timpul unui apel hands-free, actionati difuzorul care este conectat la telefonul mobil cu BLUETOOTH.

c, Apasati butonul pp-]] (redare)/ ¢ (apel) cand primiti un apel.

Vorbiti in microfonul difuzorului.
Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se aude prin difuzor.
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Daca niciun ton de apel nu se aude prin difuzor

Este posibil ca difuzorul sa nu fie conectat cu un telefon mobil cu BLUETOOTH cu HFP sau HSP. Verificati
starea conexiunii de pe telefonul mobil cu BLUETOOTH.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive cu BLUETOOTH la difuzor (conexiune multi-dispozitiv), nu puteti
primi un apel telefonic. Anulati conexiunea multi-dispozitiv. inchideti conexiunea BLUETOOTH sau dezactivati
functia BLUETOOTH a dispozitivelor cu BLUETOOTH, altele decéat telefonul mobil cu BLUETOOTH aflat in curs
de utilizare.

e in timp ce telefonul suna sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apisand butoanele —/+(volum)
de pe difuzor sau utilizand telefonul mobil cu BLUETOOTH.

Céand apasati butoanele —/+ (volum) de pe difuzor sau ajustati volumul de pe telefonul mobil cu BLUETOOTH,
indicatorul ¢ (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

+

¢, Pentru a termina un apel, apasati butonul ]| (redare)/ ¢* (apelare).

Daca inainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se termina apelul. Daca incheiati un apel prin
actionarea telefonului mobil cu BLUETOOTH redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzicéa inainte de apel.

Sugestie

Unele telefoane mobile cu BLUETOOTH dau prioritate utilizarii telefonului propriu-zis in timpul primirii unui apel. in cazul
conexiunii prin HFP sau HSP, comutati dispozitivul de apelare pe difuzor, actionandu-va telefonul mobil cu BLUETOOTH.

Daca apelantul nu va poate auzi sau de-abia va aude vocea, vorbiti mai direct in microfonul difuzorului.

Volumul de redare a muzicii si apelare este setat in mod independent in difuzor.

Nota

In cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.
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Cand folositi functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, sunetul apelului telefonic este transmis doar din difuzorul in care
indicatorul £ (BLUETOOTH) se aprinde in albastru.

Tn functie de telefonul mobil cu BLUETOOTH, este posibil ca redarea sa nu se suspende cand primiti un apel.

Utilizati un telefon mobil cu BLUETOOTH la cel putin 50 cm de difuzor. Pot aparea paraziti daca difuzorul si telefonul mobil cu
BLUETOQOTH sunt prea apropiate unul de celalalt.

Nu puteti dezactiva functia de conectare multi-dispozitiv.

in functie de modelul smartphone-ului dvs., sistemul de operare sau aplicatiile instalate, este posibil ca unele functii de apelare
hands-free sa nu fie utilizate in mod corect.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Efectuarea unui apel

Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel

Va puteti bucura de apeluri hands-free cu un telefon mobil BLUETOOTH care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile) prin conexiunea BLUETOOTH.

Daca telefonul dvs. mobil BLUETOOTH accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiunile pot varia in functie de numarul de telefon mobil BLUETOOTH. Consultati instructiunile de utilizare
furnizate odatéa cu telefonul mobil.

0 Conectati difuzorul cu un telefon mobil cu BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi mesajul de ghidare vocala (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH conectat)) de la difuzor, iar indicatorul € (BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

in timpul utilizarii functiei Pereche Stereo sau Petreceri Conectate

Conectati-v la difuzorul in care indicatorul §§ (BLUETOOTH) clipeste in albastru. In urmétorii pasi si urméatoarele
operatiuni din timpul unui apel hands-free, actionati difuzorul care este conectat la telefonul mobil cu BLUETOOTH.

e’ Actionati telefonul mobil cu BLUETOOTH pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, redarea se intrerupe si tonul se aude din difuzor.
in cazul in care persoana apelaté preia apelul, vorbiti in microfonul difuzorului.

Daca niciun ton de apel se aude prin difuzor

Este posibil ca difuzorul sa nu fie conectat cu un telefon mobil cu BLUETOOTH cu HFP sau HSP. Verificati
starea conexiunii de pe telefonul mobil cu BLUETOOTH.

Comutati dispozitivul de apelare pe difuzor, apasand prelungit butonul pe-jJj (redare)/ £ (apelare) timp de
aproximativ 2 secunde.
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Daca sunt conectate mai multe dispozitive cu BLUETOOTH la difuzor (conexiune multi-dispozitiv), nu puteti
realiza un apel telefonic. Inchideti conexiunea BLUETOOTH sau dezactivati functia BLUETOOTH a
dispozitivelor cu BLUETOOTH, altele decat telefonul mobil cu BLUETOOTH aflat in curs de utilizare.

G’ in timp ce telefonul suna sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apisand butoanele —/+(volum)
de pe difuzor sau utilizand telefonul mobil cu BLUETOOTH.

Cand apasati butoanele —/+ (volum) de pe difuzor sau ajustati volumul de pe telefonul mobil cu BLUETOOTH,
indicatorul ¢l (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

0 Pentru a termina un apel, apasati butonul ]| (redare)/ ¢~ (apelare).

Daca inainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se termind apelul. Daca incheiati un apel prin
actionarea telefonului mobil cu BLUETOOTH redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzica inainte de apel.

Sugestie

Daca apelantul nu va poate auzi sau de-abia va aude vocea, vorbiti mai direct in microfonul difuzorului.

Volumul de redare a muzicii si apelare este setat in mod independent in difuzor.

Nota

In cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Cand folositi functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, sunetul apelului telefonic este transmis doar din difuzorul in care
indicatorul 3 (BLUETOOTH) se aprinde in albastru.

Tn functie de telefonul mobil cu BLUETOOTH, este posibil ca redarea sa nu se suspende cand efectuati un apel.

Utilizati un telefon mobil cu BLUETOOTH la cel putin 50 cm de difuzor. Pot ap&rea paraziti daca difuzorul si telefonul mobil cu
BLUETOQOTH sunt prea apropiate unul de celalalt.

Tn timp ce este realizata conexiunea multidispozitiv, nu puteti utiliza functia hands-free. Dezactivati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul sau dispozitivele BLUETOOTH pentru a deconecta functia multidispozitiv.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Primirea unui apel
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» Comutarea dispozitivelor BLUETOOTH conectate simultan la sistem (conexiune multidispozitiv)
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Functiile oferite de ,,Sony | Music Center”

»Sony | Music Center” este o aplicatie pentru controlul dispozitivelor audio Sony care sunt compatibile cu ,Sony | Music
Center” prin smartphone-ul, iPhone-ul dvs. etc.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:

https://www.sony.net/smcqa/

Operatiile care pot fi efectuate pe un difuzor cu ,,Sony | Music Center”

Redarea fisierelor muzicale incluse cu inalta rezolutie (Hi-Res), continut audio, care sunt situate pe un dispozitiv,
cum ar fi un smartphone sau iPhone.

Setarea calitatii sunetului si ajustarea egalizatorului
Indicarea incorporata a nivelului bateriei

Setarile pentru Optiuni de alimentare (functia Auto Standby, functia Bluetooth Standby, ghidarea vocala asociata cu
nivelul de energie ramas in baterie)

Setarea de iluminare (comutarea modului de iluminare)
Comutarea codecului BLUETOOTH (calitatea redarii in flux audio prin BLUETOOTH)
Gruparea cu alte dispozitive (functia Pereche Stereo, functia Petreceri Conectate)

Vizualizarea actualizarii sau versiunii software-ului difuzorului

Nota
Functiile pe care le puteti controla cu ,Sony | Music Center” variaza in functie de dispozitivul conectat. Specificatiile si designul

aplicatiei se pot schimba fara notificare prealabila.

In cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center”. Daca nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv cu
BLUETOOQOTH printr-o conexiune BLUETOOTH sau daca exista o problema precum nedifuzarea sunetului, dezinstalati ,Sony |
Music Center” si incercati din nou conexiunea prin BLUETOOTH.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati Google Play (Play Store) sau App Store.

Retineti ca ,Sony | Music Center” si ,Music Center for PC” sunt aplicatii diferite.

Subiect asociat
Instalarea ,Sony | Music Center”
Incarcarea difuzorului
Activarea/dezactivarea luminii difuzorului (functia de iluminare)
Selectarea calitatii de redare in flux audio prin BLUETOOTH (codec)
Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)
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» Actualizarea software-ului preinstalat
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Instalarea ,,Sony | Music Center”

Instalati ,Sony | Music Center” pe smartphone-ul dvs., iPhone etc. din Google Play (Play Store) sau din App Store.

o Descarcati ,,Sony | Music Center” din Google Play (Play Store) sau App Store si instalati aplicatia.

Sony Music Center [@]

e Céand instalarea s-a incheiat, lansati ,,Sony | Music Center”.

Nota

Retineti ca ,Sony | Music Center” si ,Music Center for PC” sunt aplicatii diferite.
Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center”. Dacé nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv cu
BLUETOQOTH printr-o conexiune BLUETOOTH sau daca exista o problema precum nedifuzarea sunetului, dezinstalati ,Sony |

Music Center” si incercati din nou conexiunea prin BLUETOOTH.
Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati Google Play (Play Store) sau App Store.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Functiile oferite de ,,Fiestable”

,Fiestable” este o aplicatie care permite utilizarea de dispozitive audio Sony compatibile cu ,Fiestable” de pe
smartphone-uri, iPhone etc.

Operatiile care pot fi efectuate pe un difuzor cu ,Fiestable”

Control DJ
Puteti include efecte sonore (Isolator etc.) sau sunete de esantionare (sunete de toba/aplauze etc.) in muzica redata.

lluminarea
Puteti seta functia de iluminare.

Controlul miscarii
Puteti utiliza difuzorul daca agitati smartphone-ul, iPhone-ul etc.
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Sugestie

Functiile pe care le puteti controla cu ,Fiestable” variaza in functie de dispozitivul conectat. Specificatia si designul aplicatiei se
pot schimba fara notificare prealabila.

Nota

Tn cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibil& cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioara. Nu este disponibilé o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Instalarea ,,Fiestable”

Instalati ,Fiestable” pe smartphone-ul dvs., iPhone etc. din Google Play (Play Store) sau din App Store.

o Descarcati ,,Fiestable” din Google Play (Play Store) sau App Store si instalati aplicatia.

Fiestable [@)

g

e) Céand instalarea este finalizata, lansati ,,Fiestable” din ecranul ,,Sony | Music Center”.

|-_1 -

Nota

Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Fiestable”.

Subiect asociat

Functiile oferite de ,Fiestable”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistare vocala (aplicatia Google)

Prin utilizarea caracteristicii de aplicatie Google care insoteste smartphone-ul Android, puteti vorbi inh microfonul
difuzorului pentru a utiliza smartphone-ul Android.
Urmatoarea sectiune explica modul de utilizare pentru aplicatia Google.

0 Selectati aplicatia Google pentru [Assist App] in [Assist & Voice input].

Pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & Voice
input] si selectati aplicatia Google pentru [Assist App].

Operatia de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc smartphone-ul
Android.

Pentru detalii privind aplicatia Google, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta pentru
smartphone-ul Android sau site-ul Google Play (Play Store).

Nota

Este posibil sa fie necesara cea mai recenta versiune a aplicatiei.

Este posibil ca aplicatia Google sa nu fie activata din difuzor, in functie de specificatiile smartphone-ului Android.

Conectati difuzorul la smartphone-ul compatibil Android prin conexiunea BLUETOOTH.

in timp ce difuzorul este conectat la smartphone-ul Android prin conexiunea BLUETOOTH si smartphone-ul
Android este in asteptare sau reda muzica, apasati prelungit butonul ]| (redare)/ ¢ (apelare) timp de
aproximativ 3 secunde.

Aplicatia Google este activata si veti auzi sunetul de pornire.

Efectuati o cerere catre aplicatia Google prin microfonul difuzorului.

Pentru detalii despre aplicatia Google, de exemplu privind aplicatiile compatibile cu Google, consultati instructiunile
de utilizare furnizate cu smartphone-ul Android.

Nota

Aplicatia Google nu poate fi activata cand spuneti ,OK Google” prin microfonul difuzorului, chiar daca setarea [OK Google] a
smartphone-ului Android este activata.

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistare vocala (Siri)

Prin utilizarea functiei Siri care insoteste dispozitivele iPhone/iPod touch, puteti vorbi in microfonul difuzorului pentru a
utiliza iPhone/iPod touch.
Urmatoarea sectiune explica modul de utilizare pentru Siri.

@) Activati Siri.

Pe iPhone/iPod touch, selectati [Settings] - [Siri & Search] si activati [Listen for “Hey Siri"].

Operatia de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul cu
iPhone/iPod touch.

Pentru detalii privind Siri, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta pentru iPhone/iPod touch.

Conectati difuzorul la iPhone/iPod touch prin conexiunea BLUETOOTH.

in timp ce difuzorul este conectat la iPhone/iPod touch prin conexiunea BLUETOOTH si iPhone/iPod touch
este in asteptare sau reda muzica, apasati prelungit pe butonul p]| (redare)/ £ (apelare) timp de
aproximativ 3 secunde.

o

Siri este activata si veti auzi sunetul de pornire.

0 Efectuati o cerere catre Siri prin microfonul difuzorului.

Pentru detalii despre Siri, de exemplu privind aplicatiile compatibile cu Siri, consultati instructiunile de utilizare
furnizate cu iPhone/iPod touch.

Nota

Tn cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibila cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioard. Nu este disponibild o
conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Siri nu poate fi activata cand spuneti ,Hey Siri” prin difuzorul microfonului, chiar daca setarea [Allow “Hey Siri"] de pe iPhone/iPod
touch este activata.

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Despre indicatoare

Indicator CHARGE (portocaliu)

Se stinge Difuzorul a incheiat incarcarea.
Se aprinde Difuzorul este in curs de incarcare.
Cliveste lent Bateria incorporata functioneaza la mai putin de 20% si necesita incarcare. In aceasta stare,
Pes difuzorul nu poate alimenta electric alte dispozitive.
Clipeste de 3 ori Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori si se stinge cand porniti difuzorul, bateria incorporata
si se stinge s-a epuizat si necesita incarcare.
Nota

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incéarca si in timp ce difuzorul este pornit.

Cu toate acestea, in functie de utilizarea difuzorului, incarcarea poate dura mult timp. Este recomandat sa opriti difuzorul inainte
de incarcarea bateriei.

In functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea rémasé in bateria
reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a.
USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti difuzorul si Iasati bateria sa se
incarce complet Tnainte de a utiliza difuzorul.

Daca temperatura ambianta este extrem de scazuta sau ridicata, bateria incorporata va inceta sa se incarce, din motive de
siguranta. De asemenea, se poate opri incarcarea si daca incarcarea ocupa o perioada prea lunga de timp. in astfel de situatii,
cresteti sau reduceti temperatura pana atingeti o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C, deconectati si conectati cablul
USB, apoi Iasati bateria sa se incarce din nou.

Indicator () (alimentare)

Se stinge Difuzorul este dezactivat.
Se aprinde Difuzorul este activat.
(verde)

Se aprinde

. Difuzorul este dezactivat. Difuzorul este setat in modul standby BLUETOOTH.
(portocaliu)

Clipeste De fiecare data cand apasati butoanele -/+ (volum), indicatorul clipeste o data.
(verde sau
portocaliu) Cand actionati butoanele -/+ (volum), iar volumul este setat la cel mai mic nivel (0) sau cel mai

inalt nivel (50 pentru redarea muzicalad/15 pentru apeluri telefonice), indicatorul clipeste de 3 ori.

Pe masura ce procesul de actualizare a software-ului avanseaza, activitatea indicatorului verde

¢ (alimentare) se modifica (de la 5 aprinderi la 4, o singura aprindere si apoi stins*).

Cand difuzorul porneste pentru prima datd dupa actualizarea software-ului, indicatorul clipeste
de 3 ori in verde, pentru a va informa ca actualizarea s-a incheiat.
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Cand actualizarea software-ului este anulata de ,Sony | Music Center”, indicatorul lumineaza
intermitent de 4 ori in verde.

Cand actualizarea software-ului genereaza o eroare, indicatorul clipeste de 4 ori in portocaliu.

*

in functie de situatie, este posibil sa nu puteti vedea toate modelele de iluminare.

Indicator (3 (BLUETOOTH)

Se aprinde Difuzorul este conectat la un dispozitiv BLUETOOTH.

Difuzorul intra Tn modul de asociere.

Clipeste de doua ori

Difuzorul asteapta un dispozitiv BLUETOOTH la care sa se conecteze.

Clipeste lent

Clipeste de 3 ori Software-ul a finalizat actualizarea.

Indicator LIVE

Se . Efectul de sunet este setat pe modul LIVE SOUND.

aprinde

Se Efectul de sunet este setat pe modul EXTRA BASS sau modul STAMINA (la care nici modul EXTRA BASS,
stinge nici modul LIVE SOUND nu este activ).

| Indicator STAMINA

Se aprinde | Efectul de sunet este setat pe modul STAMINA.
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. Efectul de sunet este setat pe modul EXTRA BASS sau modul LIVE SOUND.
Se stinge

Indicatoarele ST PAIR (Pereche Stereo)

Difuzorul activeaza functia Pereche Stereo.
Indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) clipeste cand conexiunea cu functia Pereche Stereo nu da

Clipeste
’ rezultate.
Se . S :
. Functia Pereche Stereo este utilizata la difuzor.
aprinde

Indicatorul PARTY (Petreceri Conectate)

Clipeste Difuzorul activeaza functia Petreceri Conectate.
. Functia Petreceri Conectate este utilizata la difuzor. Indicatoarele tuturor difuzoarelor conectate cu
Se aprinde N . .
functia Petreceri Conectate se aprind.
: Nu se pot adauga difuzoare noi cu butonul PARTY (Petreceri Conectate).
Clipeste de - : S . »
3 ori Pentru a adauga un nou difuzor, utilizati ,Sony | Music Center”.

Subiect asociat
Componente si comenzi

Functiile oferite de ,Sony | Music Center”

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Actualizarea software-ului preinstalat

Cand o noua versiune a software-ului este lansata, puteti actualiza software-ul pre-instalat al difuzorului prin urmatoarele
metode.

Prin actualizarea software-ului, se vor adauga noi caracteristici, permitdndu-va sa va bucurati de mai mult confort si
stabilitate Tn utilizare.

Conectati difuzorul la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert).

Actualizarile de software nu pot fi realizate atunci cand se utilizeaza bateria incorporata.

e Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde.

G’ Atingeti [Music Center] pe smartphone, iPhone etc. pentru a porni aplicatia.

Music Center

@) Atingeti [SRS-XB33].

Céand o noua versiune a software-ului este lansata, se afiseaza o nota privind actualizarea pe ecranul ,Sony | Music
Center”.

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza.

Pe masura ce procesul de actualizare a software-ului avanseaza, activitatea indicatorului verde ¢! (alimentare) se
modifica (de la 5 aprinderi la 4, o singura aprindere si apoi stins).

in functie de situatie, este posibil s& nu puteti vedea toate modelele de iluminare.

Cand difuzorul porneste pentru prima data dupa actualizarea software-ului, indicatoarele ¢!y (alimentare) si §
(BLUETOOTH) clipesc de 3 ori, pentru a va informa ca actualizarea s-a incheiat.
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Confirmati versiunea software-ului difuzorului.

Pe ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XB33] — [Settings] — [System].
SXXXX” afisat sub ,SRS-XB33” indica versiunea software.

Nota

Daca actualizarea esueaza, incarcati bateria reincarcabild incorporaté pana cand s-a incércat la 40% sau mai mult.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Masuri de precautie

Siguranta

Consultati Ghidul de referinta ce insoteste difuzorul.

Informatii importante precum denumirea modelului se afla pe suprafata interioara a capacului de pe partea
posterioara a difuzorului.

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urmatoarele locuri cand asezati sau lasati acest difuzor.

Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub echipamente de iluminare,
langa o sursa de caldura sau in saune

in interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

In locuri cu mult praf

Tn locuri supuse vibratiilor puternice
Asezati acest difuzor pe o suprafata plata si pland. Daca o asezati pe o suprafata inclinata, difuzorul se poate
rasturna sau poate cadea de pe suprafatd in urma vibratiilor produse, provocand ranirea, defectiuni sau reducerea

performantelor.

in functie de conditiile in care este asezat acest difuzor, se poate rasturna sau cadea de pe suprafata. Nu lasati
obiecte de valoare in apropierea difuzorului.

Acest difuzor nu este antimagnetic. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate, ceasuri, carduri de
debit si de credit cu banda magnetica etc.) departe de difuzor. Cand transportati difuzorul, tineti cont si de acest
aspect.

Nu utilizati difuzorul Tn vehicule.

Altele

Nu folositi si nu 1asati difuzorul in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara intervalului 5 °C — 35 °C).
Daca difuzorul este utilizat sau l&sat sa functioneze dincolo de intervalul de mai sus, este posibil ca difuzorul sa se
opreasca automat pentru a proteja circuitele interne.

Cand lumina este puternica, cresteti lumina in camera sau opriti iluminarea.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incarcati bateria la capacitate maximéa o data la fiecare 6
luni pentru a-i mentine performantele.

Daca aveti intrebéri sau probleme referitoare la difuzor si care nu sunt acoperite in acest Ghid de asistenta, va
rugam sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.

5-011-837-41(3) Copyright 2020 Sony Corporation
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Note privind incarcarea

Durata de viata a bateriei litiu-ion incorporate

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incércati bateria incorporaté o data la fiecare 6 luni pentru
a-i mentine performantele.

Daca difuzorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, incarcarea bateriei incorporate poate dura mai mult.

Bateria incorporatéa reincércabild are o durata de viatd. Odata cu trecerea timpului si odata cu cresterea numarului
de utilizari ale bateriei incorporate, capacitatea bateriei reincarcabile incorporate scade lent. Daca timpul in care
bateria ihcorporata poate fi utilizatad pare semnificativ mai scurt, desi ea a fost incarcata complet, contactati cel mai
apropiat dealer Sony.

Daca timpul in care bateria incorporata poate fi utilizata pare semnificativ mai scurt, este posibil ca bateria
reincarcabila incorporata sa fi expirat.

Durata de viata a bateriei incorporate reincarcabile difera in functie de utilizare, mediu si metoda de stocare.

Atentie

Cand difuzorul detecteaza o problema din urmatoarele cauze in timpul incarcarii bateriei incorporate, indicatorul
CHARGE (portocaliu) se opreste, chiar si daca incércarea nu este finalizata.

Temperatura ambianta depéseste intervalul 5 °C — 35 °C.
Exista o problema la bateria incorporata.

Cand incarcarea la bateria incorporata continua mult timp.

Nota

Durata de incéarcare variaza in functie de conditiile de utilizare ale bateriei incorporate.
Tncércati difuzorul la o temperatura ambianta cuprins& intre 5 °C si 35 °C.
Difuzorul se incalzeste in timpul incarcarii. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Evitati expunerea la modificari rapide ale temperaturii, lumina solara directa, ceata, nisip, praf sau socuri mecanice. De
asemenea, nu lasati niciodata difuzorul intr-un vehicul parcat la soare.

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incéarca si in timp ce difuzorul este pornit. Cu toate acestea, incarcarea poate dura mult, in functie de modul de utilizare a
difuzorului. Este recomandat sa opriti difuzorul inainte de incarcarea bateriei.

Puteti incarca bateria incorporata a difuzorului prin conectarea difuzorului la un computer echipat si cu un port de incarcare USB.
Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura, iar aceasta nu se aplica
computerelor asamblate pe cont propriu.

Nu conectati difuzorul la un computer pentru o perioada lunga de timp, atunci cadnd computerul nu este conectat la o sursa de
alimentare c.a. In caz contrar, bateria computerului se poate epuiza.

Intr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Daca incarcarea dureazd mult timp, si

incércarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati cablul USB de la difuzor si reconectati-l la o
temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.
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La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.

Utilizarea unui hub USB pentru incarcarea bateriei nu este garantata.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului
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Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si la praf

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale difuzorului

Difuzorul, cu capacul fixat bine, are o specificatie de rezistenta la apa tip IPX7°1, asa cum se specifica in ,Grade de

protectie contra scufundarii in apa” din IEC60529 ,Grad de protectie la patrundere (Cod IP)”*3 si o specificatie de

rezistenta la praf de IP6X 2, asa cum se specifica in ,Grade de protectie contra obiectelor straine solide™"3.

Lichide carora li se aplica specificatiile performantei de rezistenta la apa
Aplicabil apa proaspata, apa de la robinet, apa din piscina, apa sarata

Nu se alte lichide fata de cele de mai sus (apa cu sapun, apa cu detergent sau solutii de baie, sampon, apa de
aplica la izvoare termale etc.)

*1  Echivalentd IPX7: Difuzorul a fost testat si si mentine operabilitatea cand este scufundat usor in apa pana la o adancime de 1 m si este lasat
timp de 30 de minute.

*2  Echivalenta IP6X: Difuzorul a fost testat si continua sa blocheze praful dupa agitare timp de 8 ore intr-un dispozitiv de testare care contine
particule de praf cu un diametru de panala 75 pym.

*3  Accesoriile furnizate si conectoarele acestui difuzor (USB) nu sunt nici rezistente la ap3, nici la praf. Pentru a reduce pericolul de incendiu sau
electrocutare, nu expuneti difuzorul la apa sau la picaturi de apa cand utilizati unul sau ambele conectoare (USB). Nu asezati pe difuzor vaze
sau alte recipiente pline cu lichid.

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale difuzorului sunt bazate pe masuratorile noastre, in conditiile descrise
aici. Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apa sau patrunderii prafului, prin utilizarea incorecta de catre
client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita reducerea performantelor de rezistenta la apa si la praf

Verificati urmatoarele aspecte si utilizati difuzorul corect.

Difuzorul a trecut testul de cadere de la 1,22 m pe placaj de 5 cm grosime conform MIL-STD810H Method 516.8-

Shock. Cu toate acestea, acest lucru nu garanteaza absenta daunelor sau defectiunilor, si nici rezistenta la apa si

praf in toate conditiile. Deformarea sau deteriorarea difuzorului prin cadere sau prin supunerea la socuri mecanice
poate duce la reducerea rezistentei la apa si la praf.

Acest difuzor nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Utilizarea difuzorului intr-un loc in care se exercita o
presiune ridicatd a apei, de exemplu Tn dus, ar putea provoca defectarea sa.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt aparat direct pe difuzor.
Nu utilizati niciodata difuzorul tn locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu in saune sau langa surse de
caldura.

Manipulati capacul (1) cu grija. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la
apa si la praf. Cand utilizati difuzorul, asigurati-va ca este inchis complet capacul. Cand inchideti capacul, aveti grija
sa nu permiteti patrunderea obiectelor straine. Daca nu este inchis complet capacul, performantele de rezistenta la
apa si la praf se pot reduce si pot provoca deteriorarea difuzorului Tn urma patrunderii apei sau particulelor de praf in
difuzor.
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Cum se ingrijeste difuzorul

Desi partea tesuta a difuzorului are aplicat un tratament hidrofug, puteti utiliza difuzorul mai confortabil si pe o perioada
mai lunga de timp, urmand procedura de intretinere de mai jos.

Cand suprafata difuzorului este murdara, indepartati imediat impuritatile cu apa proaspata (apa de la robinet etc.).
Daca lasati impuritati pe suprafata sa, partea tesuté sau sectiunea cu radiator pasiv isi poate schimba culoarea sau
se poate deteriora sau difuzorul se poate defecta.

Ex.

Atunci cand sarea, nisipul etc. raman pe difuzor dupa utilizarea acesteia pe o plaja, langa piscina etc.
Cand difuzorul este patat cu substante straine (protectie solara, ulei de bronzat etc.)

Daca difuzorul se umezeste, indepartati imediat umiditatea prin stergere, folosind o carpa moale si uscata. n plus,
uscati difuzorul intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet umiditatea.

Calitatea sunetului se poate schimba daca apa patrunde in difuzor sau in sectiunea cu radiator pasiv ( (1) ). Acest
comportament nu indica totusi o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata difuzorului si lasati difuzorul pe o
carpa moale si uscata, pentru ca apa sa se scurga din interiorul difuzorului. Apoi, 1asati difuzorul intr-un loc bine
aerisit pentru a-i permite sa se usuce.

Nota

Tn cazul in care suprafata difuzorului devine murdar, nu folositi detergent, difuzor, benzina, alcool, etc. pentru a curéta difuzorul,
deoarece va afecta capacitatile hidrofuge din partea tesuta a difuzorului.

Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati difuzorul. Daca lasati umezeal& pe suprafata sa, difuzorul
poate ingheta si se poate defecta.

Daca granule de nisip intra in partea tesuta sau in alte parti a difuzorului, indepartati-le cu atentie. Nu utilizati niciodata un
aspirator sau un dispozitiv echivalent pentru a indeparta nisipul, deoarece difuzorul sau alta unitate se poate deteriora.
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Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH functioneaza pe o razé de aproximativ 30 m.

Versiunea acceptata si profilurile standardului BLUETOOTH

Un profil este o serie de functii standardizate pentru fiecare caracteristica a dispozitivelor BLUETOOTH. Difuzorul
accepta urmatoarea versiune si urmatoarele profiluri ale standardului BLUETOOTH.

Versiune BLUETOOTH acceptata: Standard BLUETOOTH, versiune 5.0

Profiluri BLUETOOTH acceptate:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite transmiterea si receptia de continut muzical la inalta calitate.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Permite reglarea volumului si operatii precum redarea/suspendarea
muzicii, precum si saltul la inceputul melodiei urmatoare/curente.

HSP (Headset Profile)*: Permite efectuarea de apeluri telefonice si operatii cu telefonul mobil.
HFP (Hands-free Profile)*: Permite efectuarea de apeluri telefonice hands-free si a operatiilor de telefonie mobila.

Daca telefonul mobil cu functia BLUETOOTH accepta atat HFP, cat si HSP, utilizati HFP (Hands-free Profile).
Raza de comunicare maxima

Utilizati tehnologia wireless BLUETOOTH intre difuzor si un dispozitiv aflat la o distantd de 30 m fata de acesta.
Raza de comunicare maxima se poate reduce in urméatoarele conditii.

Cand exista un obstacol cum ar fi o persoana, un obiect metalic sau un perete intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOTH.

Cand un dispozitiv wireless LAN este utilizat in apropierea difuzorului.

Cand este utilizat un cuptor cu microunde Tn apropierea difuzorului.

Cand un dispozitiv care genereaza radiatii electromagnetice este utilizat in apropierea difuzorului.

Interferenta de la alte dispozitive

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si wireless LAN (IEEE802.11b/g) (2,4 GHz) folosesc aceeasi frecventa, pot aparea
interferente la nivel de microunde, provocand reducerea vitezei de comunicare, paraziti, sau o conexiune incorecta daca
difuzorul este utilizat in apropierea unui dispozitiv wireless LAN.

Interferenta cu alte dispozitive

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor electromedicale. Opriti difuzorul
si alte dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri, deoarece puteti provoca accidente.

Daca sunt prezente gaze inflamabile, in spitale, pe tren, in avion sau intr-o statie de alimentare cu carburant
Langa usi automate sau alarme de incendiu

Nota

Pentru a putea utiliza functia BLUETOOTH, dispozitivul BLUETOOTH care urmeaza sa fie conectat trebuie sa aiba acelasi profil

ca al difuzorului. Retineti ca, si daca exista acelasi profil, functionarea dispozitivelor poate varia in functie in functie de
specificatiile lor.

Din cauza caracteristicii BLUETOOTH fara fir, sunetul redat prin difuzor are o oarecare intarziere fatd de sunetul redat prin
dispozitivul BLUETOOTH in timp ce vorbiti la telefon sau ascultati muzica.
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Difuzorul accepta functii de securitate care respecta standardul BLUETOOTH pentru a oferi o conexiune securizata cand se
utilizeaza tehnologia BLUETOOTH féara fir, insa este posibil ca securitatea sa fie insuficientd, in functie de setare. Aveti grija cand
comunicati prin tehnologia BLUETOOTH fara fir.

Nu ne asumam raspunderea pentru scurgerile de informatii aparute in timpul comunicarii prin BLUETOOTH.

Dispozitivele cu functia BLUETOOTH trebuie sa fie conforme cu standardul BLUETOOTH specificat de Bluetooth SIG, Inc. si
trebuie sa fie autentificate. Chiar daca dispozitivul conectat este conform standardului BLUETOOTH de mai sus, unele dispozitive
pot sa nu fie conectate sau sa nu functioneze corect, in functie de caracteristicile sau specificatiile dispozitivului.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor prin BLUETOOTH, deoarece pot aparea paraziti
in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.
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Notificare cu privire la licente

Observatii despre licenta

Acest produs contine software pe care Sony 1l utilizeaza Tn cadrul unui acord de licenta cu titularul dreptului sdu de autor.
Suntem obligati sa anuntam continutul acordului catre clientii, conform cerintei proprietarului drepturilor de autor pentru
software.

Accesati urmatorul URL si cititi continutul licentei.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

Observatie despre software-ul aplicat GNU GPL/LGPL

Acest produs contine software-uri supuse urmatoarei GNU General Public License (numita in continuare ,GPL”) sau
GNU Lesser General Public License (numita in continuare ,LGPL”). Acestea stabilesc dreptul clientilor de a obtine,
modifica si redistribui codul sursa al software-ului mentionat in conformitate cu termenii GPL sau LGPL furnizati. Codul
sursa pentru software-ul sus-mentionat este disponibil pe Web.

Pentru a descarca, va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si apoi sa selectati numele modelului ,SRS-XB33”.
URL:http://oss.sony.net/Products/Linux/

Va rugam sa retineti ca Sony nu poate prelua sau raspunde la nicio intrebare legata de continutul codului sursa.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu poarta nicio
responsabilitate in astfel de situatii.
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Marci comerciale

Android, Google Play si alte marci si logo-uri asociate sunt marci comerciale ale Google LLC.
LDAC™ sj sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

Marca grafica Bluetooth® si siglele sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor marci de catre Sony Corporation se desfasoara sub licenta.

N-Mark este o marca comerciala sau o marca inregistrata a NFC Forum, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPod, iPod touch, Mac, macOS si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. si in alte tari.
App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia
la standardele de securitate si de reglementare.

Retineti ca utilizarea acestui accesoriu Tmpreuna cu un produs Apple poate afecta performanta conexiunii wireless.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale ale USB Implementers Forum.

Microsoft si Windows sunt mérci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau in alte tari.

WALKMAN si logo-ul WALKMAN sunt marci comerciale Tnregistrate ale Sony Corporation.

Wi-Fi® este o marca inregistrata a Wi-Fi Alliance®.

Celelalte marci si denumiri comerciale sunt proprietatea detinatorilor lor.

Marcile ™ si ® sunt omise in documente.
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Ce pot face pentru a remedia o problema?

Daca difuzorul nu functioneazé conform asteptarilor, incercati urmatorii pasi pentru a rezolva problema.

Identificati simptomele acestei probleme n acest Ghid de asistenta si incercati masurile de remediere indicate.
Incarcati difuzorul.

Este posibil sa puteti remedia anumite probleme prin incarcarea bateriei incorporate.

Reporniti difuzorul.

Initializati difuzorul.

Prin aceasta operatie, se restabilesc setari precum cele de volum etc. la setarile implicite din fabrica si se sterg toate
informatiile privind asocierea.

Cautati informatii cu privire la problema pe site-ul de asistenta pentru clienti.

Accesati urmatoarele pagini principale de asistenta pentru a obtine informatii de asistenta privind difuzorul dvs.:

Pentru clientii din Americi:
https://www.sony.com/am/support
Pentru clientii din Europa:
https://www.sony.eu/support
Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
https://www.sony-asia.com/support

Daca operatiile de mai sus nu dau rezultate, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului
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Nu se poate incarca difuzorul

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil Th comert), asigurati-va cé este bine conectat cablul USB la difuzor si la
adaptorul c.a. USB. Apoi, asigurati-va ca adaptorul c.a. USB este bine conectat la o priza c.a.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent de
1,5 A sau mai mult. Puteti utiliza si un adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 500 mA sau mai mult si mai mic de
1,5 A, Insa incarcarea poate dura foarte mult timp (10 ore sau mai mult). Cand utilizati un astfel de adaptor c.a. USB,
se recomanda sa opriti difuzorul Thainte de incarcarea bateriei. Utilizarea unui adaptor c.a. USB cu un curent de
iesire mai mic de 500 mA pentru incarcarea bateriei nu este garantata.

Difuzorul accepté adaptoare c.a. USB care pot genera un curent de iesire de 1,5 A sau 3,0 A. Daca utilizati un

adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 3,0 A pentru incarcarea bateriei, utilizati un cablu USB Type—C® (conform
cu standardul USB) care accepté un curent de iesire de 3,0 A. Cablul USB furnizat accepté un curent de iesire de
pana la 1,5 A. Utilizarea oricaror altor dispozitive nu este garantata pentru incarcarea bateriei. Durata de incarcare
poate varia Tn functie de temperatura ambiantd sau de gradul de utilizare a difuzorului.

Puteti incarca bateria incorporata a difuzorului prin conectarea cablului USB conectat la difuzor la un computer
echipat si cu un port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor
computerelor cu aceasta procedura, iar aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

In functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea ramasa
in bateria reincarcabila Tncorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a.
prin adaptorul c.a. USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti
difuzorul si I&sati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Despre indicatoare
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Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Este posibil ca bateria reincarcabila incorporaté sa se fi epuizat sau sa fie in curs de descarcare. Conectati difuzorul
la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert).

in functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea ramasa
in bateria reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a.
prin adaptorul c.a. USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti
difuzorul si Idsati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

Este posibil sa se fi activat functia de oprire automata (Auto Standby). in anumite situatii, ca atunci cand volumul de

intrare audio este scazut, alimentarea se va dezactiva automat dupa aproximativ 15 minute. Mariti volumul
dispozitivului conectat pentru utilizare sau pentru a seta functia de oprire automata la oprit.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Functia de oprire automata (Auto Standby)
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Nu exista sunet/Se aude sunet de la un singur difuzor/Nivel scazut de sunet/Sunet
distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul produs de difuzor/Vocea apelantilor nu se
aude

Verificati daca sunt pornite atat difuzorul, cat si dispozitivul conectat.
Mariti volumul difuzorului si dispozitivul conectat.
Verificati daca dispozitivul conectat reda sunetul.

In cazul in care conectati un computer la difuzor, asigurati-va ca setarea de iesire audio a computerului este setata
pentru un dispozitiv BLUETOOTH.

Verificati daca difuzorul a stabilit conexiunea prin BLUETOOTH cu dispozitivul BLUETOOTH.
Asociati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH din nou.

Daca dispozitivul conectat are o functie de egalizator, dezactivati-o.

Tineti difuzorul departe de cuptoare cu microunde, Wi-Fi® etc.

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de difuzor. Dacéa exista vreun obstacol intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOQOTH, debarasati.

Daca indicatorul CHARGE clipeste lent, opriti difuzorul si incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor prin BLUETOOTH, deoarece pot
aparea paraziti in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.
Daca utilizati functia Pereche Stereo sau functia Petreceri Conectate si daca orice alt dispozitiv sau dispozitive
BLUETOOTH precum un mouse BLUETOOTH sau o tastatura BLUETOOTH sunt conectate la dispozitivul
BLUETOOTH, anulati conexiunea dintre acestea.

Exista cateva dispozitive BLUETOOTH la care se poate schimba calitatea redarii prin conexiunea fara fir. Daca
dispozitivul este compatibil cu aceasta functie, selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” fata de calitatea
sunetului. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea de redare fara fir a difuzorului.

Instalati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center” pe dispozitivul conectat. Daca nu puteti utiliza cea mai
recenta versiune a ,Sony | Music Center” sau nu puteti conecta difuzorul si un dispozitiv cu BLUETOOTH prin

conexiunea BLUETOOTH, dezinstalati ,Sony | Music Center” si reinstalati.

Cand primiti/efectuati un apel telefonic, verificati daca iesirea dispozitivului BLUETOOTH este setata pentru difuzor.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
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» Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
= Selectarea calitatii de redare in flux audio prin BLUETOOTH (codec)

» Despre indicatoare

= Primirea unui apel

» Efectuarea unui apel
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Sunetul scade in timpul utilizarii

Sunetul poate scadea in urmatoarele cazuri. Aceasta nu reprezinta o defectiune.
Cand bateria incorporata este aproape descarcata si indicatorul CHARGE clipeste lent, iar difuzorul este
alimentat exclusiv de bateria incorporata.

Cand bateria reincarcabila incorporata se descarca in urma utilizarii indelungate a difuzorului la un volum ridicat,
chiar daca difuzorul a fost conectat la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert) sau la un
computer care este echipat cu un port de incarcare USB.

Daca sunetul scade n timpul utilizarii, urmati procedura de mai jos.
1. Opriti difuzorul.
2. Incarcati bateria incorporaté la un nivel suficient.
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Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Asezati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH la o distantd de maximum 1 m unul fata de celalalt.

Tn cazul dispozitivelor Apple iOS, unitatea este compatibild cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioara. Nu este disponibila
o conexiune prin BLUETOOTH pe dispozitivele cu iOS 9.x sau versiuni anterioare.

Pentru a utiliza functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, asociati cu difuzorul in care indicatorul §)
(BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Daca indicatorul € (BLUETOOTH) nu clipeste de doua ori in albastru, apasati butonul € (BLUETOOTH). Veti auzi
mesajul de ghidare vocald (BLUETOOTH pairing (asociere BLUETOOTH)) iar indicatorul £ (BLUETOOTH) incepe

sa clipeasca de doua ori (modul de asociere).

Odaté ce difuzorul este initializat, este posibil ca dispozitivele iPhone/iPod touch s& nu se poata conecta la difuzor. n
acest caz stergeti informatiile de asociere din iPhone/iPod touch, apoi asociati-le din nou.

Verificati daca dispozitivul BLUETOOTH este pornit si daca functia BLUETOOTH este activata in dispozitiv.

Daca difuzorul nu este afisat in dispozitivul BLUETOOTH, opriti dispozitivul si apoi reporniti-l. Este posibil ca
simptomele sa se amelioreze.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Despre indicatoare

Initializarea difuzorului
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Nu se poate conecta difuzorul la un dispozitiv cu BLUETOOTH prin conexiunea One-
touch (NFC)

Daca blocarea ecranului este activata pe smartphone, acesta nu poate fi conectat. Anulati blocarea ecranului de pe
smartphone si atingeti din nou.

Mentineti dispozitivul compatibil NFC aproape de difuzor pana ce dispozitivul reactioneaza. Daca nu reusiti sa va
conectati, deplasati dispozitivul incet peste partea cu marcaj N a difuzorului.

Verificati daca functia BLUETOOTH este activata pe dispozitivul compatibil NFC.
Verificati daca functia NFC a dispozitivului este setata pe activat.

Daca dispozitivul are o husa, scoateti-o.

Sensibilitatea receptiei NFC variaza de la un dispozitiv la altul. Daca nu reusiti de mai multe ori s& conectati difuzorul
la un dispozitiv prin functia On-touch, conectati-l/deconectati-I la/de la difuzor prin actionarea ecranului.

Verificati daca dispozitivul dvs. este compatibil cu NFC. Cautati informatii cu privire la problema pe site-ul de
asistenta pentru clienti.

Pentru a utiliza functia Pereche Stereo sau Petreceri Conectate, asociati cu difuzorul in care indicatorul )
(BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Subiect asociat

Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)
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SONY

Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Nu se poate conecta un dispozitiv cu BLUETOOTH la difuzor prin functia Pereche
Stereo

Actualizati software-ul preinstalat la cea mai noua versiune pe fiecare difuzor in parte pentru a va conecta la functie.
(Pentru detalii legate de procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Actualizati ,Sony | Music Center” la cea mai recenta versiune inainte de a configura functia Pereche Stereo.
Asigurati-va ca toate difuzoarele care se conecteaza la functie se afla pe o raza de 1 m.

Dupa conectarea a 2 difuzoare SRS-XB33, efectuati procedura de asociere intre un dispozitiv cu BLUETOOTH si
difuzorul la care indicatorul §§ (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Subiect asociat

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Actualizarea software-ului preinstalat
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Nu se poate realiza conexiunea cu un difuzor in functia Petreceri Conectate

Verificati daca dispozitivul este compatibil cu functia Petreceri conectate. Dispozitivele compatibile cu functia Party
Chain fara fir nu permit conectarea.

Actualizati software-ul preinstalat la cea mai noua versiune pe fiecare difuzor in parte pentru a va conecta la functie.
(Pentru detalii legate de procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Actualizati ,Sony | Music Center” la cea mai recenté versiune inainte de a configura functia Petreceri conectate.
Asigurati-va ca toate difuzoarele care se conecteaza la functie se afla pe o raza de 1 m.

Dupa conectarea mai multor difuzoare, efectuati procedura de asociere intre un dispozitiv cu BLUETOOTH si
difuzorul la care indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)

Actualizarea software-ului preinstalat
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Nu se poate adauga un difuzor pentru functia Petreceri Conectate

La orice grup configurat cu butonul PARTY (Petreceri Conectate), utilizati butonul PARTY (Petreceri Conectate)
pentru a adauga un nou difuzor.

La orice grup configurat cu ,Sony | Music Center”, utilizati ,Sony | Music Center” pentru a adauga un nou difuzor.
Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati urmatorul URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Subiect asociat

Auditii prin redare fara fir cu mai multe difuzoare (functia Petreceri Conectate)
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Repornirea difuzorului

Daca apar situatiile de mai jos, printre altele, apasati prelungit butonul () (alimentare) timp de aproximativ 8 secunde
pentru a reporni difuzorul.

Nu puteti utiliza difuzorul dupa ce il porniti.

Nu puteti utiliza difuzorul dupa depanarea problemelor de asociere.

Nota

Prin repornirea difuzorului nu se sterg informatiile de asociere.

Prin repornirea difuzorului se pot modifica setarile de volum, functie sau sunet.
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Ghid de asistenta

Difuzor fara fir

SRS-XB33

Initializarea difuzorului

Daca difuzorul nu functioneazé corect dupa ce il reporniti, initializati difuzorul pentru a reveni la setarile implicite din
fabrica.

In timp ce difuzorul este pornit, apasati prelungit pe butoanele - (volum) si € (BLUETOOTH) pana cand difuzorul se
opreste (5 secunde sau mai mult).

o]

Difuzorul este initializat. Setérile precum volumul etc. sunt restabilite la setarile implicite din fabrica si toate informatiile
de asociere se elimina.

Nota

Difuzorul nu poate fi initializat in timp ce alimentarea este oprita.

Subiect asociat

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH®
Conectarea la dispozitive compatibile NFC prin One-touch (NFC)

Repornirea difuzorului
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